DOMENICA MINNITI-TKQNIA

FAQSSIKES TAPATHPHIEIZ ITA ITAAIKA
ITOIHMATA TOY ZOAQMOY

(ITpéSpoun dvaxotvwon)™®

. & come tutlo il bello di questo mondo consista

nella tmmaginazione, che st puo paragonare alle
parole e alla costruzione libera varia ardita e figurata.
(G. Leopardi, Zibaldone, 30 aprile 1820)

Mes vers ont le sens qu’on leur donne. Celui que
je leur donne ne s’ajuste gu’ a mol.
(P. Valery, Charmes (préface), 1922)

T irehixe morjuate 708 Zohowod!, 8mwe yvwptlovue dmd modAEg
paptoples (BA. mapaxdrw otlg dmoomueidoels), yivovtay dextd upé dvemt-

*To mepdy xelpevo Sxguvifinee otd Awehvic Tvwédoro Aroviciog ZoAwuds. Awaxdoia
%06via amo T yéyynon Tod mounTi] (1798-1998), 6 bmoto Sropydvwae o "Ebvixd xed Koo
Siotpland IlavemioTuio *AByviy (CAbfve, 7-10 *OxtwRolov 1998). Anuoctederar 236
us xdmoleg wpoolijkes xol pd <l dmapattnres onpeidoeic. *Ogelo edyuploties oTdv
ddonard pov, xabnynmh x. II. A. Mactpodyuiren, Yo ic wold yeAoiues Topurnposts
wov, %o 670V xafnym= %. Vincenzo Rotolo, mod ut épodiace put mokbruwo cyeried Shixb.

1. *Avagepbpacte o7 itahind movjpare mod wepauBdvoviar otd “Amavra Tob
Zorouob ¢ émpéheia Atvo Tloxirn dmd <l Exdboet "Trapos (A’ wéu.: Houwjpara, 1948,
B’ wéy.: ITela xal irakixd, 1955, B’ wop.-Tupdernue: *Frakixd (Hovjuora =ai meld),
Merdgoaoy Aivov Ilodizn p cwvepyasioc I N. Iorirn, 1960, I’ y.: *AAnloyoapla,
1991), xerd ouyxexpuséve 67dv Sebrepo Téuo (od g ATT, BY). Xwpilovwar: o) Lzd wouh-
pate wob 6 mouTe ouvélese xard ) Sudprelr THe lrahuddic Sxpoviic Tov (Gpyixce oy
Koepbva, &rd w6 1808 &g ©d 1815, déc pabnrhe 708 Avxetov, xod Goreper oy Mapio,
xarwt: 70 Subornue 1815-1818, é¢ govrnrhe <He Facolta di Giurisprudenza tob éxet
mavemornpion), B) otd dlovfpara ypuuuéve oty “Traie, 1815-1818% (00. 79-9%),
Y') o) cvhoyh 30 adrooyédiey covérey mod ofest tov Titho Rime improyyisate, 1822
(o0. 95-114. B). €86, onu. 2), &) ove AN covéro xel oot g émoxiic 1ie
Zaxd¥hovn (6. 115-158) o 67') 678 «Sovvpind Tg Emoyfic e Zowedvhovy (co. 174~
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oVhaxto évlovstacud &md Tods GuYyEdvous Tou xal &oxncay peYdAY YonTel
owols petayevéotepous avlpdmovg TV ypappdrov. ‘Entavictor xal *Trahot
ol 6molor —elre &xovyay T& woWpata adte xubog To dndyyehve 6 mouyTig
ol hoyoreyvints Eomepides g Zondvov —, elre & SidkBocay oty Evrumy
©op®7 Tov, 8AoL Toug evTuTwotdlovTay Guécws &md éve Baoikd cToryelo THe
dueovpyles Tol Torwpob: 7o poppomhaotind Tov EvoTInTo %l THY &OLVH-
Ouoty edyépeta, pé Ty Smola & woTG adTocyedlale Te pikpd GTLY0ELYY-
pord Tov, Stow0ilovrde T p& yoprrapéves Aéetc. Tov Swbray vt 9 edxanplo
V& drmodeixvber &g’ Evdg THY TANEY xaToy? Tov THe iTahixiic YAdoous %ol
&’ Erépov TV ixavbTnTd Tou oTd v mAEDeL irahixode otiyoug, dxdun xal
oy Sdoxnoln mepimTwon mwob cuvébere pE Soouéves Suoloxaradngics. X& Emi-
aToly) Tpos Tov ‘EXMnvoitedd mounty Ugo Foscolo, ue v émola cuvodeder
Ty #xdoch touv v Rime improveisate’, 6 AodoBixog Ztpdvng vidber
Y vdyxn va dmoypapubost adth v DravbTnTe ToU GLRTOTELOTY TOL.
Dpdger: «A Voi dunque credo di dover dedicare questi versi improvvi-
sati da lui in presenza dei piut colti del nostro paese (...). Questi versi
che vi presento sono quali appunto giacciono nel primo scartabello,
in che andava tracciando in presenza delle persone che gli davano gli
argomenti, senza mutamento di una sola parola. E veramente ¢ tanta
le perfezione che per entro spesse volte si scorge, che non crede se non
chi lo vede correre colla penna sulla carta colla rapidita, con cui si
scrive cosa, che da lungo tempo si conserva mnella memoria»®. *AXAd

207). Ol mupamdve culloyds atiywy Yederxay drd Tov Todwwd perd thy ErlaTeoeh 700
(0 1818) othy idairepy Tarpide Tov, 8mov mapéucive B THY bproTLxy EyratdoTact Tov
owiy Képxupa (1828). Zwdv 180 épo (AIT, B') &xdtSovrau émong wa lzoahued TOUUOTOL
7od dvixovy oy 8duun gdon Ths Lwiis Tob Sohwwod («Tovhuere xul meld oyedidouore
THe Terevralag Sexaering, 1847-1857», cc. 208-238).

9. ‘O mens wivhog Tiig &xdoong eivar Rime improgvisate dal Nobil signore Dio-
nisio Conte di Salamén Zacintio. Corfu, Nella Stamperia del Governo, 1822 (mpBx.
oyeTuel onpeioon Tob Ilodicn, AII, B', . 299). Toupwve 8oa onuetdver 6 IloAiTng
(atTdbs, . 302), Tpbuetrar yid T povadind Gmd T irakbyhwoow Epya T0v ol npooted-
Tyxe 60 LoBoe 6 Tohopde. ‘O momnwg elye Sdoet ooy Aovdofixo Srpdvy =hv Eyxplon
yi& =) Snuootevon &Y yerpoyedowy, &vé palvetut TGOS 6 iS10g Exave THv Emthoyn TEY
covéToy nal wdmore Stopbdoets Tty dmd Ty Tehid Exrdmwen.

3. Mopaférovpe xal why ENAvuc petdopacn drd Tov IloAity odzob <ob 8mOOTEG -
w0 g EmaToldc To0 Drpdvy, §) bmobe Fraw yeapuévn oa trakixd: (X& ol QoLmdY TEPLS-
ob7epo dmd xdfe oy voulle 81t mpéneL v¥ dprepdow Tovg oTiyovs T0obToug Tob Exeivog
adrosyediale prpocto oTobs T (Lop@wuévous 70D TémoL as (.-.). Tobror of otiyor wod

- o N o, N
Siic mpocpépw elvar dxpiBds 8rwg Boloxovrar 670 mp@To Tpbyelpo yaprl, Tdve 670 6moto
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o e *Trahbe, 6 yvoords oévas Niccolo Tommaseo, Stv ¢etderon
Bowoopod yid Tode imakiodg oty oug Tol Emravistov Towrh xal ¢ihov Tov.
Tpdoer yapoxmpioring: O Zodopde 8&v voudler wévo wig dpoppiés wod
Advre %ol &V EMhev Troddy momTdy, ol d8v wptver wévo &mbd TepLomig,
Eeywpllovrag Tic Seutepdrepss xal pavepdvovtas Tic SUo%0NGTERES nol Boe-
Birepeg amd adtée, W& yedpst xul oTiyoug oTepeols ol SxhexTods oTH)
YAGGox 70 Advre, mob B TipoBouy Tobe yevwnuévovs oy Tareide ToB Io-
Mriavod el Tob AptéoTont.

T w0 mepleybpevo, Suwe, adTdy T@Y oTiywv xol yie T @wopey T
irahxiis YAWGo0s mob 6 Tohwpds yenotwornotel, Téco 6 Tommaseo, 8co %ol
6 Srpdvne Sév pdc dtvovy xapte mApopopta. Kal S2v 0d ypddouvy doybrepn
ofre of abyypovor xptrixol Tod xarTamidaTnXaY P T6 cohwwixd Epyo, Tap® T
dpLopévol Gmd adTodg :;]TOCV YV&eTeg TG trahindig Ypocugoc‘vaiocg drewg 6 Teddp-
yioc KahooyoBpog xat 6 T'epdorpos Emotards. Kol of 8bo adrol Adytot, pero-
PEPOVTAG XETOLL GOADLIXS ToLpaTe 6Ty ENANVIXY YADGow, Eyxwudlovy &
Tp@Tog TV «Téhel ivadixd) Toug LopeN» Toug® xal 6 debTEpog TV «wopgo-

7ob¢ oyediale dumpds 6’ whzods mod Tob Sivave T& Béuara, ywelg v’ dhayfel obte win AéEr.
Kt dnhfeier, modAeg popés lvat T660 téhetol, mod 38y 7O micredel xavels, mapd wévo dmolog
7oV €lde v& Tpéyn ) méva Tov mdve 670 yaptl uE Téom yerYopddu, ETwe YedpEL xavels T
7o) %paTd 6% WUy Tov &rd mody xargdn (AII, B, o. 300).

4. TIpPr. Awovusiov Zohwpod, *Iraiuxd moujuara, Merdppucy, Ilporeybueve, Kard-
Tokn xal Tyéhe Tepdotpov Srmatord, Abfve 1948, . 6, onw. 3. ‘O Tommaseo (1802-
1874), decwde @uibloyos, omouduioc Aoyoréyvne xal mepimabie dycvicThg T iraduxiic
*Avelupolag, Elnoe adrockbplotos oy Képxvpa dmd 6 1849 &g 76 1854. Id wov
Zolopd xul 7 ethie toug wihd otd Eoya tov Il supplizio d’un Italiano a Corfw, 1855
(wefr. F. M. Pontani, «Le poesie italiane di Dionisio Solomos», *Emifedonois. Mn-
viaioy delvioy Ellmpoitaluxils mvevparixic Smixowawvios (Rigista greca, Roma), w6u. 3
(1940), oo. 324-325) xal Secondo esilio, 1862. Tue meptocbrepa crouyelo oyetind ué Ty
mapapov) tov ovd ‘Ertdvnow, BA. T. 0. Zbex, ‘Extamoaxd Melstiuata, o, I
«@opoteios xal ‘Erraviictor (dvéxSotos dmroypusio)», *AbFvar 1966 (8hog & wéuog
elvor Gorepopévog 670 B adwd).

5. BX. 7ov mpbhoy6 wov 676 Avovuclon Zorwwod, Te ivalxd moujuara. Ilpbloyog
ol pevdgoucy - Newpyion Kahosyboov, 21 &xSoon, Turoyeagsio Kelueve, *ABAvo 1984,
6. 24 (o7 An &eSoon: Awovusiov Tokewod, T4 itaiua moujuara. Ilpénoyos %ol perdppo-
oic Tewpylov Kaooyobpou. “Exdotinds olxog «Elevfepovddrney, &v *Abfvae 1921).
‘0 1bytog adrbe, mapd TV Sudyuto Buvpacusd wod Swwromdver Y <oy Zoowd 670y mEb-
Zoyé wov, vidler why dmoypémon v Sevxpwvicer tu «H dElx dowv peréopusa, dveBatver
&md why molnon mobd ddv Eyer BdBog odotuc xel Suws elvar yepdan yden xod alobnue xol
pavzactia mod yyilowy vy dmopdvein the duydic, &c Thy dlnhbreen ol xnOwarrepny
Exelvn %opue, 6mou ) Téyvn *0/#/]911 Buamepvd. péoa otd Bubd <iig buyiic %ol pis dveBdler
& B dmov v Enbucay mopd of Meydrown (awTd0r, 5. 11).
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Aoyurd] GpTidTYTEn Tovc’, Ywplg BGTEG0 v TEXUMELHTOLY Tl dmbdels Tovg
YAwoowxa xal Sooloyted. “EEdAhov, Emigaveis &vBpwmor &Y YeopmpdTw,
srwg 6 Kaothie IMahapds, pwhoby pt yevwaodwplo yid 70 Aapmpd péNhov
ol énepblacoe 6Tdy ZodvOio mounty 6 irohixds Ilapvacsds, v mpdme
3tv Tov eiye nepdice Gprotind ) Tarpide Tov”. Térorov ctdovg xmpdoeie,
&o7660, Exppdlovy ualhov &vay doeBF méBo Tob ENMVIXOD @uhoroyikod xé-
opov, maps i Texpmplopévy xprtikd) wemolbney. ‘O Oavpacpds Yk O
itahixd Zpoyo 7ol Tohwwod O cuveyiotel duetwrog ¢ tig pépeg pag, dvéd &
Totfaro adT 0 mposeyyilovral G ém To TAEloToY P& Evay TpdTo yevixd
%ol dbproTo EwpataTind.

Ot *Irekol QuAdhoyol Tpoydenoay 4md vepls 68 Lo avTixetpevixh dELo-
AoyNoY TEY corwudY iTahndy TompdToy, tows éneldy) 0ty elyay Thy L
ouvenaOnpari pépticn T8y ‘ENMvey cuvadérewy Tove. “HEy dmo 76 1824
&vag sihixpwilg girog Tob Bohwuol, 6 Giuseppe Montani, magovsialovrag
& colwpind TpwTéAetn oTd rakind %oub, TapaTnpel 8Tl 6 vewpds TOMNTHG
oTaTohd Tig ixavéTTés Tou ot Emudetfeic Tayuypaplus, ol 6moics @avtalovy
yonTevtinés oTolg plhovg Tov, eivat Gp.og dvdEieg Tod myalov TaAévrou Tov.
‘Qoréoo, 6 Montani xaradnyer mpopnTIxd, TapaTnEdVTHG 8Tl 6 LoAwwés,
8ty BéNeL Vo edyapLoThoel TOY ExuTé TOV, YPdQOVTAG OTH dix7 Tou YADGGX,
elvar «un vero poeta nazionalex®.

Stdv 1o wévo Exppdlovrar xal onuepwol xpurixol. O Filippo M. Pon-
tani, 4o’ &vdc 2aiper «la padronanza quasi assoluta della lingua e della
metricay, &’ &réoov Extipd, & TO ebruyds yeyovds THG oxedov TéNelxg

6. B). Atovustov Sohwwod, *Irakixd movjuata, 8.x., 6. 5. *A&iler vi muxpuvedel 620
=3 oyerued dmbomacpa: «Blvar BéBoa xatamhyyried vo BAémel xavels cuyvd: ¢’ adzh T
Bcparoypooixd mauyvidia, Tod yedgovray o bptouévn oTiypd, ut UYLy WVLETUXY) ToybTTe
xol xwple xafbrov Stopbdseic, Téon popporoyixy dpribTrra xol T6g0 alaBnpe, wod uévo
motpaTe TeosKTIKTG Epumvedsews B propoBoe véyouvy.

7. B). Awowslov Sohwpod, “Aravra. Teoreybueve 700 "TaedBov TIohvhd, Kourten
%ol Broypapuedy onpelope Kooty Malaus, Meta mwdxov v Endpov Loyedpov
Tl & Taxopidy, «@roroyixhy, *Abfva, 1962. o. 45.

8) b irakixd meplodd Antologia, 14 (1824) 76 (B. oyerivd M. Vitti, «Riflessi
della questione della lingua italiana sul poeta greco Dionisio Solomos», Annali
dell’ Istituto Unigersitario Orientale di Napoli (Sezione Linguistica), I/1, 1958, o. 9).
TWd i oo 705 wounrh pé oy (Kpepoviden, vob xprrtxdtaro, Ex0p0 g Eepii oY oAuoTL-
xbnrag, Opepuévo Gmd @Lrocouess pekéteey, uic TANPOpopEl 6 °T. TIorvrdg ot «IIpo-
Aeybuevan tic £edochc Tov 708 cormuixol ¥pyou (Atovusiov Sorwpod, Ta Edgoxdueva.
"By Kepxboa, Toroypagelov ‘Epopiic A. Tepldnn, 1859, o. 1B Thpa dvadyuostevpéva oTIY
&doon Moy, AIT, A’ 6. 12).
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YVOoNG 'n"]; {rohuedic YADGGAE, (LAG BTOYPEWVEL XATA XATTOLOV Tpbémo va etpa-
e SoymenTixol drévaytl otd ENaTTdpaTe Tol TounT. Sy odote, xoTa-
Myyer 6 *Trahdg veoshviaeie, T Epyo Tov adTd pilc émumpéme uovo Vo ExTL-
whoovpe «buone doti e alcune felici realizzazioni: nulla di pim.°. "EE-
&ov, 6 Vincenzo Rotolo, vagpepbpevos 070 Povbuevo g diyhwcalug Tob
Sohwuod, onueidver 8 & mowmg ovie irahués Tov cuvbécels pépeTal ue
Joypd dxadnueind mvebua, dote Td covéTTa Tov. (& Ay Eemepvoliv TO Emi-
7edo putic Emuehnuévnc dpopotwomg xowéTuTey AoYoTexvindy sxpadoswn!f.
Adotnebrepn, Téhog, eivar 7 dmodm 7ol Mario Vitti, 6 6molog onueldver:
«LLo stile e la metrica di questi versi in italiano [sono] elaboratissimi e
Partifizio stridente»'’.

PAmd doo dvapépBnxay, Eywve voutlen oavepd, dru Ta iTohue ToUwATe:
2 - ; \ , P \ , s
700 Zohwpol SBdoTnxay %ul GYOMLGTNXAY &TO TOAOVE QPLAOAGYOLS ol
xpuTieode, pEAROY Yie; va TexuneLelel T ypappaToloyind Tovg mepLeybLevo,
3 1k v& dvadeixBoly dpropéves alohnrueis Temobioeis T@Y Ldlwy TéY xeuTt-
x&v. “Etol, &v& qvalnmhfneay, of dexera ixavomounmid Babud, of mwnysc
%ol of Empdoels wob doxnOnxay oTH LopeN xal TO TEpLEY eV THY GTLYOVE-
, s gD , , 12 sy v o3y
Y&ty &md 7o ITahixd Toug TROTUTK!?, GO TV &ANY) pepLer EACYLOTE TR0
céyfnxe o mepLexdupevo THg opoficy, SMhadh ) YAwsswxn Tovg dopd. “Ag
udc émirpamsl v& molue, 87t f puekém e lradudis YAdoous Tol Lohwwod,
&md Ty oxoma g g THe YA@ooag xal 8yt THe @uAooylag, mapauéver
&va &md 6 onpavtixdtepy desiderata otd Thalslo TEBY coAwUIREY GTTOLOEY,
&va %evb, ) TMpwon 7ol 6molov Od cuuBdher oty mepartépw Yol wE

9. F. M. Pontani, «Le poesie italiane», &.z., passim.

10. Vincenzo Rotolo, ©H Suyrwocie tob Zorwpod», T 6évroo, teby. 44-45, Mdp-
T1o6-Mdiog 1989, 65. 51-54 (8mov 6 cuyyexpéas cuvoilel xdmoteg oxédets, moL dvamtic-
oeu éxtevéotepn oth) perérn «Dionisios Solomés fra la cultura italiana e la cultura
grecan, “ItaloeAlmqyixd. Rivista di cultura greco-moderna, I, Napoli 1988, cc. 87
%.€€. (=o7ov Téuo Da Malebolge alla Senna. Studi letterari in onore di Giorgio San-
tangelo, Promossi dalla Facolta di Lettere e Filosofia dell’ Universita degli Studi
di Palermo, Palumbo, Palermo 1993, oo. 575-599).

11. Mario Vitti, Storia della letteratura neogreca, ERI - Edizioni Rai Radio-
televisione Italiana, Torino 1971, c. 166.

12. O émdpdoeic adtés pedethByuay dmd molrods oLioAbyous, werald =@y dmolwy
6 Vincenzo Biagi, 6 T'. @. Zdpug, 6 Louis Coutelle xal & Ztukiawde AreElov. T wepio-
o6Tepa oTouyEln Topuméumovpe oTd pehétnue Tob Tepdotpov I Zdew, «Solomss e I’
Italian, ovov wéuo @bfois. Tbiiafos perernudrov Ednpo-itatwxod Beuatoloyiov, “By-
Sboete Abuog, *Abfva 1999, ol eldubrepn oric oo, 163-173 %ol 222.
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Ty irahopdBeio w00 momTH!3, xat, xaw éméxvoo, o Babbrepn xaTavbnoy

703 TepdoTLon %ol TOAITACLPOL Quwopévoy THe Styhwacatug Tovl4.
MMpdypart, 8ho w6 irahéyAwsoo cohwpuixd Zpyol® Snuiovpyel Spuouéve

mpoBApata, To Baoctkérepo Gmo T dmola eiye H¥n Tebel amd Tov Mepéey,
ey = 5

pg Ty &vrafn Tob Zohwuod, pall pe tov KaBdon xal wov KdABo, oty retddu

18. Q¢ xadepynuévos ‘Erraviistos, ¢ Mohwuds Exove éywdrlies omovdis owiy
oy yAdoow 670 cyoheio Tig Zoxtvhov, Emov «bmd To trakind yeduuoata dpytle T Tor-
SopdBetar (¥ror 6 Ilodvrds, BA. AT, A’, c. 9) xal 67 cuvéyele xovee pabhuere Toop-
pomiedic nol Aoyoreyviae (eloquenza e principi di belle lettere) oo Adxeio <ijc Koe-
povag. Tny meplodo adrh wiig Suumardaydynons Tov peréryoe Siebodixa 6 Louis Coutelle,
6OV 6molo xal mepaméumovpe yie meptoabTepo. orotxeie (Formation poetigue de Solo-
mos (1815-1833), Athénes 1977, oo. 11-114. *Eriong, nate 7o ypévix 7 golrnene
7ov 679 Nopueh) Zyohh) &vipbence cueTnuatind o7a iTakixd ypdipase, dmog yvwpellovue
amd duadnupaine Eyyeupa (Br. I.T. Zdpeo, «Solomss e I'Italian, 8.7, co. 151-163),
SN %ol Gred o Pie Tov (GvehuTind xordhoyo trakixdy BBAwy Tob Torwwod BA. oty
Coutelle, La formation poetique, 6.7., . 501-503). "Evdeuxtin, A.y., meéreL v& Bew-
on0et 70 yeyovds 8ti —8meg wdc mAnpopopel 6 I8log ot yeduua Tov THs 5mg *Amptiiov
1831 mpodg wov Tedpyto Maonopii— 6 moryris clye SrxBoet xal émbupotoe vo Eavayehe-
hoer T Soxiuto ot Cesare Beccaria Intorno alla natura dello stile (1770), =6 émolo
dmoteroboe xara Ty dmoyh Excivn &va Eoyo Baoikd yud 7lg 18eg mepl Tob Gpovs. Todpet 6
Torewée: «Un Libretio di Beccaria sullo stile, scritto male, ha det penstert che bramo di
rivedere. [ . ..] Mandamelo, che assai mi preme rileggerlon (AIT, T', c. 195, meBA. %ol
M. Vitti, «Riflessi della questione della lingua», 8.7., c. 10). '

14, ‘O Peter Mackridge (070 uerémud tou «O Zohouds perald molvyrwcoiog kol
povoyAwootagy, Zyrijuata lovoglas tdvy NeoeMapuzdv Ioappdrow. *Apiéowue oToy
K. 0. Anuagd, (®zsourovixy, 10-12 Matov 1990), IMaparmensns, Occoudovinn 1994,
66. 257-264 = Eicaywys) oty moinon 108 Zokwuod. *Emiloyi) #ouwixdy xeyuévay. "Emi-
e Tidpyos Keyoyréyrov, Havemiomnuioxis ‘Bxdéoeis Kpfng, ‘Hedodero 1999,
66. 399-409) ypnoluonolsl Tode 8povg THig npriiic Bewplag 7ob Michail Bakhtin (The
Dialogic Imagination, 1981): «morvyrwsston, «uovoyrwcsion xal «repoyhassion.

15. *Exrde dmd w0 Epyo tov ot Euuetpo Aéyo: (o7d dmolo dyve Aemroucps dvopopd
o7 onu. 1), o7% tredbyreson Epya Tob ohwwod cuyratoiéyovrar xal mele oyedidopaTe
Smybyreccoy Touudrey wov (ovhuore %ol meld oyedidouura e TehevTaing dexo-
erlaoy, AII, B, 66. 208-238), v «Ilele ("Eruhdeto xal M) Ths émoxiic Thg Zosedviovn
(ad760t, 66. 174-207) —perad wBv dmotwy coumepthapBaverar & meplpnuos Empvnus-
cuvos Méyog Elogio di Ugo Foscolo (co. 185-207), of émetorés (AII, IV, 6.7.), xofde
émtong xod of onuetdoeic 708 mouyTh Tod mpoTdocovTay orods " Elevbegovs IloAiogirpévovs
(Arovbsron Sodewpod, «Zroyacuoln orods « EAetOegovs Ilologriopévovsy. *Troadund xel-
wevo, uerdppuo, elouywyh, oyého Tibpyow Behovdd, "Exdéosis Ilepinhoug, > AOhver 1997
(= meprod. ‘EAgind, wép. &7 (1997), cc. 299-337). Emiong BA. Awovuctov Zowuod,
Zroyaouol. Doroyud) Empéletr Trohueod Kepévov Massimo Peri. TIporeybpeve. -
Merdppacy Srohavdg *Adeiov. Drrocogurds oyolacuds Kdorag *Avdpourddxng, "By~
Sboetg. Eryun, “AbAve 1999.
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TBY (EYEAQY (kag TTOWTEY TToY 3&V HEepoy ENMYLXENLE. ’Ocpsi?\oup.s, ld)o"réco‘,
o mopardeyBodue il vévoux xplon Oepehidbnne &vdeyouévarg T )
Béon Spropbvay aloByTindy-iScohoyindy xul 6mwodfmoTe éico‘rsem,mv s
nelwy, dote va eivan dmapatmyro va EmodmBeubet 6 mopaTIVE ‘NGX\,’PWV-?Q
e T xomd xdmotov Tpdmo TLd (0dSéTepwy péon THG YAwGGoNoYIXilE EMIGTY-
une. AdTh otmdy nohelmow Vo dmavthost ote €E3c EpwTaTor oL dpese
dvapbovear: Tpdypast, 6 Tohawds yvopile w600 xahd TV irakiny) YAGooH,
&ore va xqppdletoar ednoNdrepn o€ adwy Gmd 8,7 oV ENMYLL, 8Tag Ye-
vt xad &bpromo. mioTebeTon &md Tovg xprmixols; “EEKANov, fTay 7 irahuxn
700 YAGoGE GUYLQAGELEVN UE TOV paveaclanb Tov xdopo, 6& onuelo vé EEw-
tepuixebel Tl mowTIxé Tou dynouyiss e Tpdmo myedo xad ot HmAS Babus,
§mag mepluevay of abyypovol Tov Oavuastés; Térog, adric 6 “EAknvas wowm-
e Siébere Emdpxsi irahik@y yvhoswy ol adTés dvramoxpivoviay Ty
19167z w08 «proprion, Ty 6moiw 6 idtog Emvénce aTods «(Zroyusoley,
xamd o) Spoportind) mpoomafeld Tov va GproBetoet wio véa xow, «EBvichy,
SN %l mpocwmny) Exppacnt’; Te épwmuare adwe eivar Oepira xal eb-
YAoTTa, 86T, &y @Anfedel 8ri 7 wowrien EEwrepineuoy Exmmydler dmd wia
Siadiacta Getpavone e cOAMNG —mpdTe vo cLAAEBeL 6 volen, 8rwg
ciye met 6 130 orov Monti'®—, dambedel Bpog xad 6 dvticTpopo, 87t, SnAadi,
A TANENG ol AoPadnG xvpLapyic THE YAMCoUG TPl V& YeWWAoEL %ul, dvoc-
Ayoe, v& Stevxordver Thy dplpaven The cONANdMe THe mouTindg déus. “Erot,
N dmapwng xatoxy THe YA®Goag dmotehel amapdPatyn «conditio sine qua
nony yue Ty Smapfn ) THv Shoxhpwon THe mowmTidig idéac!® — doyeTo &v,

16. Amopiec duxBdlovrag wov KdrBo», doxiués. Ilpétoc wépog (1936-1947), B
&xdocn, “"Trapog 1984, c. 63.

17. T. Behovdi, 6.w., o0. 22 %al 18, dvricvoye. Tedest cvyrexsiuéva: Bada bene.
1l tuono fondamentale del poema sia dal P. alla F. il commune e proprio, radicato
ed immedesimato colla lingua. (Mevdopoon *Adekiov, 6.7., o. 23: «llpboeke %ud.
‘O Borounds Tévog 705 moviparos 8¢ elvor 6md Ty eyl B¢ TO Téhog TO owd %ol dropkd
GUWOUGEEVD %ol TOVTIGUEVD P Th YADGG).

18. 36 meplonuo émetabdio wod dvagépeet 6 Tlorudde (ALI, A, o. 12), bmov, xawd w4
Sudpxetor GuVEvTNGTg Tov pE Tov Monti owd Mukdvo, 6tav ToB Eyive oboToon Vo why cToyd-
Ceronr modd, 6 Tohwwds drdvinee: Hoénew modta pé Svvaun va cvildfn & voig (...) =i
émevta 1)-#agdid fsopa va eicBavfei 6,70 6 voic dovvéiafe.

19.. Aoz Bedpnen adrod wob dEibuatos Ba. yevixd ord doxluro zob Benedetto
Croce, Estetica come scienza dell’espressione e linguistica generale. Teoria ¢ storia,
Sandron, Milano-Palermo-Napoli 1902, &vé yue pix obyypovn punvele zov BA. =
Basixd Zoyo ol Cesare Serge, Aoviamento all’analisi del testo letterario, Binaudi
Paperbacks Letteratura, Torino 1985, ¢. 258-259.
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TeNxd, 1) OYMAd) molnoy propel v TpoéNler dvamdyreye péox 4 YAwosixd
omapaypaTe, 8was xal wdht detyver 6 mouTg g T ENvéyAwsso Zeyo Tou.
‘Emopévas, mepdhinie pué mh prhohoyind) Epevva xal Ty éxdotind) Spactets-
T ETdve oTO cohwpxd Epyo, T pekém Tig YABoous, ot Bho Td Bdfoc e
xal 68 8ha ™6 Ta émimeda, umopet va: Sdhoel GErbmiaTeg dmavtioeig 6T Bo-
o EpwThuare Tod Télay mo Tdve, plyvovtag xdmoo 0dg oTO TEdBAYuLe
TiHe cohmuixiic Exppacng?®.

‘H évodvrind Eéracy ta@v itahixdy xeipévey tol Tohopol, ué oxomd
T GueTNUATIY TEpLYpapY) Tig «iTehoyhwaslacy Tou, mpobmodérel, BéBuc,
T peNéwn oelpdc dmd BewpyTind Tyrhuara. Tk mapdderype, of mpopoputs
#aTaBoAEG %ATOLWY XEUUEVLY, VPG Veavindy Touudrav?t, dmouToly Ty
iSuabrepn mpocoy?) wag ot oyéom pé Gplouéva Qouvdueve, T& 6molo GToLYELL-
Betolv ) Srxpopd petafd mpowopinol xal ypamTol xerpévouv??. IMpdypar,
29’ 8oov 1o Epyo wou Anebel Om’ 8dm e wpoidy Emxotvwviae, cbppwve ué
Tobg 8povg THg abyypovng dvahvomg Tol xelpévov, TéTE TO PWVNTIXO-QwVO-
Aoyd %ol 7O peTpixd Emimedo @Y cohawixdy xeuévwy 0& moémer vo Tebet
Aic pba dmd Tic xuplapyes cuveTdGES, TPOXELLEVOL V& TTp0GdLopLETEL ) Ixavo-

TouTKY YV on U iTadkixod Tpocwdiaxol cuoTwaTos amd Toy Zohwud3.

20. ‘H obyyeovy EXMvuxed xprtied), pt mposEdoyovia 7oV Aopevrlito, Oewpel Tov
Suyaowb Tov dvdpeca otic Sbo YABGoES Mg THY «ageTny 0B Tolwpod (Z. Aopevrlitog,
«Sorwpds (Aoxipro I. T Exppdleclut)», MeAdres, A, Abuog, *Abfva 1994, o. 105) xal
TpOTEoTEL T GuVORixd) GvTiusThmion THe Bxppachs Tov 670 mAxiclo Tis SiyAwosiag Tov.
Ade) 5 0éon, GoTéoo, Sty dvateel Ty dvdyx w0 iredéyrwoco Epyo Tov v peemfel die-
Eodund %ol ywpetoTd, xdrt mob Exet Hdy émonuavdel dmo tov Rotolo («Dionisios Solomos
fra la cultura italiana e quella grecan, §.7., 6o. 577-578).

91. Mowdler hoyied) ) Smébeon 671 6 Sohwpds v Enclepyalbray mdvra Tig dofeioeg
olue duéows otd xapth, GG lowg xdmoles @opss Tig Emhexe TPOQOPIXE, YLk V& TiG 6Ao-
npdoet 6TY) cuvéxeL.

92, Tud oh Sudxpton dvduecn o Ypumsd xal ToPopixd %eluevo &rd why &mody i
Emuxoweviaxiic Tov Astrovpylag, PA. C. Serge, Analisi del testo, &.7., co. 6-7.

23. Xpyorpomorodye T AEn «mpocedier cdupwve pé wh Ywssoloyieh g onuesta,
&g 7o pépog Snrady Exelvo The wehéTne THs YAdboous mod doyoheitar pi puwvdueve mwod
suvodebovy Thy dplpwon T@Y @BbYY®Y, Bt c%omé, ueTald EAwy, vi T Tpocdiopicst ot
Svbrireg émvowaving, érag slvat Ay, f Ay —omy dmola dvagépovtat Ay. 6 Tévog ol
@ewvoroyud] cbvdeon (juncture)— xal 7o clvraype # gedoy, ) omotx dmoterel 0 xoat’
oy medlo 705 Emtroviool el ToD puduoB. BA. Afjupa «prosodia (fonologia prosodica)»,
Dizionario di Linguistica e di Filologia, Metrica e Retorica, diretto da Gian Luigi
Beccaria, Einaudi, Torino 1996. Zra &mvixd Br. Marina Nespor, Davoloyla. *Ex-
Sboere Todxn, *Abfve 1999 (mposapyoyh ovhy ENqvix yAdooe: A. Pdl, M. Nespor),
natl avyxexprpbve o xep. «Dpustud] pwvoloyle: 1 weoswdioxh @uvoloylay, co. 187-
213, xab eldixbrepo T 0. 196: «xavéves cdvdeons (juncture rules)».
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"Erou O (pOCVEL, Aexe, 070, éﬂ:‘r]psoccptévoc; dmd ©d Sovmind iStwpe, cvuBaiver
XLt opo 6 TEOL'Y]T‘!]Q vé& Smohoyilet ) stcm avdpeca ot Sbo MEeig?* —xal
et cuvbieia 76 péTpo Svdg orlyov— pE YVbLove O QEVTIXO-PWYOAOYLKS
chomue Tob dxohoufoboe ) YAGoow e (Tooxavixilc) mouTxie Tepddoomg
xad 8yt odppwve pe 7o cuc'rnp.ot widg Eyydreene (o ypovixd) owoy 8o
wopgiic e iredudiic YABooag?®. T yeyovds whrd wov. 63nyel HoULLG POQESL
ot EnppacTixds %al DOONoYXES smkoysg, mob 8¢y elvar 6mwcdhmore of &vde-
Sevyuéveg %ol of bmotes pahiota Eevilouy oV ocvocyvmo-‘rv;

"EEdNov, % Sudxpion TéY cohwwix@y xepévoy ot melo xol TOOLT)TLROL
Sty mpémel va: piic Emmpedoet, Gool abm) v cuvemdyeto iSiaitepes dunpopo-
Tothoete oty valhTnon T@v momTxdy crouyetwy. Ilpdypar, &vog TETOLOG
Sy wprowds mpoxaTehauBdver TV dvayvoOoT) G§ mEoS TO TOLNTLXO TeEpLE-
ybuevo iy Euperpwy xeiuévayv. ‘Qotéoo, civar pavepd dm melo xetpeva
700 Sohwpol 8y wévo mepéyovy mowTedTTe 6t peyehbTepo Pabud, dAAd
mapovctdovy xal dEolad o) YAwsowy demidTrra 4o 8,7t bplopeva covéTa
(lowe &rnady) oc éxeiva T& O (TEOCWTXED YPOTTE TOV, O TOLNTHG dev
SeopevbTay md Thy droypewTixnd) phpe)?®

24, T ©b Béua add BA. why moonyoduevy onuetwon, xafdg Enlong w0 Mjuue grun-
tura 6=6 Diztonario di linguistica, 8.7.

25. *Eyybdrepn otdv Tohwwd poeeh e tredudic yrdooas 06 pmopobos vo. Oewpnlet
A mowarbe ThHe Beverlag, M., adth Snhadi) mod Sprobvray xal ore ‘Entdvnoa (yik 3
Beverotdvuen Sudkexto xal T cLWBOAR Tng oTHY ENVLE) YAdGow abTiG Tie mEpLoXiic
Br. &vdewmixe Manlio Cortelazzo, «Lingua italiana e lingua greca», Il Veltro, 3-4
(maggio-agosto 1983), co. 411-420). Bivar yveostd 8t % Aoyoreyvixd yAdooo oThy
*Trale Buotlbray 6Ty Tooxdvin mowulla. “Opws , 4 edpbrepy meptoxh tic MaBlag (Aou-
Bopdter) elye dvomrdEer doxerd dEbloyn yhwootxl wopddoon (xdem oTiy éxel mopovsic
Noyoreyvév b 6 Parini, 6 Foscolo, %.d.), dore va pmopel & Torowods v dvrhhce ol
4md adTh T yAwosoxd Tou péco. ‘O moryThg, E€dAhou, 88y dyvooloe Th cuuBoln TGV Aoyo-
Texvdy nel TéV loylwv e cuyxexpluévng meployic. 6Td yAwsoukd Thrnue, eldud Tig
Spyts mod elye drrumdoet oyetied 6 Melchiorre Cesarotti otd meplonuo Soxlwié Tov
Saggio sulla filosofia delle lingue (1785). moBx. Mario Vitti, «Riflessi sulla questione
della lingua», 6.7., o6. 12-13

26. Adeh froy 7 &modm 7ob Pietro Quartano, émpeinty Td@v irohéy xelpéveov
705 Zorwiob ovhy Exdocy IIoudd, & dmolog 6Toy wpdroyd Tov elye yopaxTnplost =& nela
oyEdidopate THY EMVEYAOCCOY TOMUETGY ToL O Ty dAnBvdTepy xold popaiedTepy
Tolnen mob wote vo. émdobnye» (BA. T'. Kahosyodpov: Awovusion Sohwpod, Ta. ivatxa
movipara, 8.7, 6. 20). ‘O Madapdc, 4o, mieredet tu 670 *Eyxduto ctdv Pdaxolo,
6 Zohowss «Eedinhace 8hn Tov T Sdvaun et Ty émole xvpleve xol petoyerptlbTay TV
o yYhdosa» (Atovwstos Zodwpod, “Aravra, 8.1., c. &5). ‘O Pontani, téhog, Oewpel
&L 7o trahixe. meld 705 BohwpoB, «udis myutvouy oA Smrdrepun, dvi «dmoxToly 6T
pario pog w1 BapbtyTa %ol why dEle Téy aiTévopwy Eoyev wéxvney (BA. «Le poesie ita-
liane», 6.7v., 6. 336, ot perdopaon Suxh woug).

24
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IMpd0eoy pog, Buwe, d&v civor vé doyornBolpe ot Baboc u abdrd ol
Mo Bewprrind Cyriuate oTo meploptopévo ypovixd mhalicto Tig Txpod-
ouG Gvarolve g, SLOTL 1) AVTLUETATLGY TOUG Y WElE TOV TROXTITObUEYD YPGvo
Y ThY *xoawdAAAY Emefepyactioa Tovg 8&v O& wmopoBos Tapd v& &motehet
mpbyetey dvriperdmion 7ol Béparog &x pépovg pag. To dvagéoovpe dxpo-
Ouyde —pall pe xdmoo pebodoroyuxe mpofMuorer yud: w6 bmoter O pind-
covpe GvohuTIXG 6TV cUVEXELL—, &V eldel cuvomTioD oyedtoypdppaTtog edpl-
Tepne &pyastog, Tig Omolag % onuepwd) cloNynon pog dmotehel mpbdpoun
s /
dvoxolvwon.

> Avrixelpevo Tig TedTNG @domng THe Epevvag O EmoTedéoer f) TpocEe T
avdAveY THG YeopuaTixie %l ToU cuvTaxTikeld TGV GyeTxd®v xeuuévov.
Xperglerar vo Eheyyfet &v 6 Tpémog pe Tov 6molo 6 mornTg YeNoULOTOLEL
& pép) ToB Adyou Gvramoxplverar oTov loTopixa mpoadloptowévo xavéver Tiic
tradniic YAGOooas. “Enlong, elvar dvayxaio va diumorebel &v dpiopévor
douvhfiaror THTOL ol EXQEEOELG TOD XATAYPAGOVTAL GTY GOAMLIXK Xebuevor
Smdpyet TeptnTwon Vo EuminTowy oTe cuvTaxTixe xol Aekxohoyuxd dedopéve
i &md wlg woppts («Enicnuny, Aoyoteyvux, idiwpariny) Tod mapovstale
5 irehid) YAGoow xaté Tl dpyds 7ol 180v aldve??, %) &v cuyLeTody TPosw-
it Emhoyée, ovverdntis 9 Tuyales, 700 Zohwwol. TTo Thaisto adTl, mpo-
&yer ) woTaypapy TEY 8molwy YAWooWEY mopexxAicewy ol SroTomddy,
Govvemetdy xol &S6xipwy yeNoewy, dpod BéBuia dmoxhetoTody oa evdeyo-
pévog dgethovrar ot Aavluouévn dvdyvaoy Tob Exdém 7 %ol 6F TUTOYPaQLKE:
Toupopdpates.

TapdAnhe, Spoe, pé Ty EEétacn ThHg (avovixiien YAdoous, dTmapal-
= xaBloraron xod ) ooy e (OnepBatiniion Sudoracne T, Exebvng
Smhadh xows: Ty bmolo SiarapdoceTon A oxéon onuetvovTog-orUaVoEVoL
ol of mounric dromoroly SpLopéveg Texvints cupBdosic, mpoxeLuévov vo EmL-

reheorel # motnTueh Aevtovpyte Tob Abyov?®. ‘O évdedeiypévoc, abupwve us

97. Thé meptocbrepn arouyeio mapuméumovpe o0 Tullio De Mauro, Storia lingui-
stica dell’ Ttalia unita, vol. I, Universale Laterza, Bari 1979, xoal idud oTO %EQ.
«Lingua colta e lingua poetica: ““La voce antica’», co. 235-264.

98. Tt dpnera onuela i Exdoome Swmtordvovial pixpée, GNAL 0DCLIOTULES TapN-
Aetete, etdud 8oov dpopd T o3tly, Gove h dvTtBon pe Tk %erpbdy popa (Atovusion Zorw-
wob. Avréyoapa Eoya. “Bmpéhewr Aivov Tloizn. Téu. A': Pororvales, wou. B': Tvmo-
voagur) pevayoapr, Occcahovinn 1964 [Moventorhuto Occcarovinng]), vé: elvor dmapork-
e, Duotzd v 0% AneBody Sn” dm Té spBoypaqued cpdhpaTe 700 Tohowol, T ool
ooy StopBwlel dmd 7oy Iokivn o7y Exdocn.

29. BA. yevixd, 4md Oewpnrind) dmodn. Roman Jakobson, «Linguistics and Poe-
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v &molh pog, TE6TOG va SamioTwfoldy Ta TapaTdva, vt 1 GTOCSL:XK‘}}
«&moSbumoy adtic T YAGooas, mwpdTe pe TV AoV pLeY %&L KETOTLY
pt Ty meprypagy xol Epumyelo. owy yiveral TEPLEGOTEPOY PNTOPXEY TE-
yyaoudrey, Ta émole eivor mohvdptBua xol omnpllovy T6 mANDwExs oixo-
Sbunue Tob corwpixod Geove*®. “Evet, deyure Oa EneyyOoly Sptopéva oyn-
woror o Gpopoly T YpxuaTiky cuppwvie TEY MEewy, xol Te 6ol TRo-
boyovror Gmd THY AVTLoTEORY TG XavOVIXTG OELpdE TOUG. YHln amd plo
TpdTn Gvdyveo Tapamesita 8T dvacTpopés, dmepBard, dANd xal w06~
orepo Gyhuaradl, petald ENwy, éugavilovrar cuyve ovd itoixa ol o-
Aopod, gavepdvovtas &dtoioBiiTnT olxeibmre pue 70 YAwootxd Gpyavo,
@& drmoépovtag Suoavdhoyo moinTixd dmoréhespa. Ilpdyuam, Oplopéves
@opée, 1 yenotwomoinen TEY oynudTeY adT@dy Teocdider EEaipeTov Avplopd
%ol ydon ot adrode Todg oTiyovs, brwe alveTow kol &md oyeTiny) %plon Tob
Pontani, 6 émolog yupexthetos «mohbriro Aoy v mapopoiwen s épw-
tevpéyne yovabrag mod whater, ué T oroyépa: Dolce a guisa di flauto che
frange | i lontant silenzi della notte [ balza la donna innamorata e piange
(AIT, B’, 156)32. Muxpd xopdoréyvnue &motehody ériong o dbo dxdhovdo
oyfuere dvedhayiic mod Eueavilovron péox ot Eéva xal poéve SicTiyo Tob
rotfuaros «Saffon: Prendi e ¢iot breg’ora e desolata [ sull’attonita terra
(A1, B', ¢. 215). 16 cuyvd, Suog, 7 Exppacn Tob mowth &moBalivel cuyxe-
Foévn xal dxardhnmTy, Abyw THe mohudidomacme THE YPLuiiG GxoNov-
Otlag: Tormentoso ne trae fin qui con teco [Dv saper del tremendo aere
desio (AIT, B', . 220), yedos. ¢” &va covéro xal ypeudlevar vé dEiomorh-

tics», awov Téuo Style in language. Ed. by Th. A. Sebeok, New York-London 1960,
6. 350-377.

30. Od dvapépovue pepund Evdewxtixd mopadelyuare, Ay., Emavdndme (meenyd-
sewv: dolce, addolce, molce, «XXVII», 112 onda, inonda, ridonda, «XXVI», 112°
GUYYEVIXGY GNuasLoAoYxe ALy superno, alto, cacume, superne, altero), mepLyPAQTC
(... ermo il cammino[ho smarrito | s’aggira [ il pié tapino | . .. morto, «X», 101), woro-
c0v8etou (...e dense popolarono [e di celesie zelo. .. [ e feroido. .. («Prima messa»,
91), mpwbbozegov (Di repente a me visto la fanciulla [ volse il guardo («Saffoy, 215).
Tua dvodwriny érelipynon T@Y oynudtey Abyon mod dvagpépovrar 236 Br. Bice Mortara
Garavelli, Manuale di retorica. Nuova ed. ampliata, Bompiani, Milano 1988 (cyertxe
Mpporre). T vy dvrioTouyn Elmvud dpodoyie yenotpomofnxe w5 BiBio wob T Mop-
#ovzvaTo, Bacixd Lefied tdw loyoreyyixdy Sgwv, Gutenberg, *Abqva 1999 [*Aoyeio
Oewpnrii Ioardelog, 4].

31. B. Mortara Garavelli, Manuale diretorica, 8.%., Mypora anastrofe, iperbato,
hysteron proteron, ipallage.

32. «Le poesie italiane», 6.7., . 326.
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covpe TG YVAGCELS (ag TG itahikiig woinong Tob 190u al. (AN dxbun xal
26 md mode), Yo V& xotavoficovpe &y ad T d «BacavioTind Ay Tdpay,
6TV 6mole dvapépetar & moLThG, ExdnAcveTar YL €T yvoony, di saper,
3 y1& «zd QpuyTd Témon, del tremendo aere. “H dvestoopy ol dmoxeipévon
pt Ty TomoBémen Tov perd T yevuen, % doxotlovea yehen pt mpoberind
cupTMhpeua Tob ppatog saper, xabog érlong f douvificTn chpevey Tou
éc «pabaiver, couBailovy dore & 6Tiy0g vo Tapovstdler Epnpavy cby vay.
<O ouyxexptpévos 88y ivar, BEBata, 6 oxoTewéTEpOg GO TObg iTahixobg oTi-
yovg Tob Tohwuol. Xé dAho molnud Tov yedget, Ay.: Tutti i mortali ad
ascoltare intento [ Fermano il mesto rabbuffato viso, pé dmoréhecpo vo
perarorileran dvTehds 6 xavovinog &Eovag i YABoous, xvptog EEartiag Tie
mapovsiag &vde Gvemiauyols oyfipartos Evadhayiis, 8mov cuppwvel o Emifeto
intento u& 7o odotuoTind viso (Gvel pE TO odolxoTindg mortali, mod eivow 6
TparyaTinds 8pog Gverpopdic Tou).

‘Qoréoo, delypora Sporoydy TEYVACLETOY appLBoAoy YonuaTos, 6Teg
& mopamdve, Sty eivan omdvie oTle iralints ceAideg 708 ZoAwyod, xuptes
oric veavinée, émwg eivar guod. “H Swrioroon adm) pig xdvel va moTed-
ovpe 8§ Emuofpaven xal spumvelo TBY pnTopLXEY oynpdrTwy sivar Eatpe-
muxd YA YL Tode oTbyovs Tig SrxcmdBuiong g «rehoyAwooiagy Tob
rouqri. “Erlone, abre dvdéyeran vo dmodeyBoly monbTua Texuhpter yid oy
avddeiEy téy mavey alobnmedy xal fuyohoydy aitiéy mod xaBoptlouvy
Ty qvalfTnon adrod Tol yepweTneLoTinold Bpovg xod Tob GUYHEXQLIEVOL
Tpbmov Emuxowveving®®. Tyemind, towg B Empeme vo ‘n:po{i)mp,oc’ciﬁsi 70 Yye-
yovbe, 6 Gpropéve dmd To O YXEUNTNPLETING Xl cuvnBicuéva oTHY oL
TixY) YAGoox oxfpaTa, bmeg elvon A.y. ol mapah Atopot, omaviCouy ot ad-
rode Todg oTixous, &vé iAoy dmhoixts civow ol émtong eddpBuee peravo-
obc. To ovyxexpuuéva oyfiporo (neTapopés, TpPOUOLOOELS, TEOGWTOTOLT-
e, oupBoliopol, dvahoyles, %TA.)** dpopody ) Suxreporyy TOU GNULKGLO-
Noyixob &mmédov THe YAdooas, adrol dnhad) mob, &g Eve onuelo, WTOPEL

33. Sbpowve ue tov Coutelle  (Formation poctique, b.m., c. 304), 6 Zorouds
yvdpele mde v yenotmomotel Tlo YPULaTIRES xomnyoples (Gvapépet ovyxexptuéve Todg
ouvdououg), TpoxeLpévoy Vi Emiruyydvel TO EmBupnsd dmotélecya, xal TobT0 Byt wbvo
oy brohund, ARG xod oTHY ENVLL) YAGGSE. TIeds erbppeon, 6 wehetneng dmooeiler
71 & mouneng elye mavdTaTe SieBdost O olYYPMa Instituzioni di Eloquenza (Milano
1822) <ot Luigi Cerretti, xanyneh s motnzixi oy MaBio xard Thy meplodo polrnons
700 Zohouob (atréfe). Tid =h cbvdeon YAoccohoylug-pnToptxiic, fi dmoba EmiyeLpeiol
o7 perérn pug, PA. vdetxrina G. Segre, Analisi del testo, 8.7., 6o. 186 %al 309-310.

34. Bx. B. Mortara Garavelli, Manuale di retorica, 8.%., Moo parallelismo,
simbolo, analogia, metafora, similitudine.
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Vo, Becpnfst wd xar’ Eboyiy medto g molnone. ‘H puxpbrepn 3 peyehbreen
Eouxelwon Tob mornth pe To oyfpere adTd, eldind pé T perapopd, eivan
admh b xarme xavéva Stver T6 pérpo Tiig IXavOTNTAG TOL GTOV YELPIOWO TEY
1310ppulutdy xed T8y droxhicewy Ths YAdooas, pavepdvovtag T debroTeyvio
Tou o7 Snutovpyla meptTeyvey %al cUVKUL TELGCTIXGY EXPPUCTIRGY TPOTWY
xad elxbvev, ¥, avrifere, Smoypapuilovras xdmoteg Suotoxics %) ENkelderc®s,
Suvends, 1 xawe T0 duvatd Epunyeia TdBY Tahixdy oTiywy 7ol Zohwuob,
w60 «in praesentia», §co xal «in absentian Sgiopévey Soohoyixdy cToL-
yetey, mpoBAémetar vor cupBdhet dmogasloTid Gy dyacdvieon T@Y duyo-
Aoy&v xal Sapllaxdy oyécewv yYABooug xal Tolnove, ol bmoles, 8mwg #dn
Emonuavinxe, dmotehody Eva dmd 7o Paotxa {Mrodpeva ThHG cohwuxiic %pt-
g3, :

Zuoyerilovrag, TEAOG, TE Toplouata «adTRHG THG GVAALGNG GTO YpouL-
LaTIX0-GUYTAXTIXG Xl 670 onuasctohoyixd Eminedo, O eluacte {owg ot Béon
vee BeBanwbolue yio m Pedvioon vig ivahopdbeiog 7ol Zohwpol xol
cuvaxdhovln moinTiey) EEENEYN Tou GO TR vewixd oTUOLEYNMATH G T
moun Ty e Gerrdmras. “Erot, 0 éEeraorel, xal dvdeyopévarg O dmoin-
BevBet, xol p ovomuartind Yhwoowd crotyele, % éxtiunon Tob Zrvliavod
*AdeElov, chpemva ug Ty dmola 0 iradind Towpate Tod 6 Tohwpds Eypale
oty “Irakioc %ol o7l ZaxwvBo xore t6 Sidomua 1815-1828, «eiver Tehelog
avop.otoy &rmd o Zoyo Tob YedeTxay oThY ISt YAdGor xaTd TV TeEheuTain
dexaerio Th¢ wiic Tov (1847-1857)37.

Mpoe w6 mapdv 06 EEerdoovpe dptopéva YAwoourd croyein, wod &mioy-
pavape ota lovhpara yoappéva owiy "Irakian xal tic Rime improvvisate,

35. Av7dt, 0. 165. *Eriong, yid adeh) why xevepued) onpeote tic peragopic otdv
Aéyo («funzione principe della letteratura») ). Cristina Cacciari, Teorie della metafora.
L'acquisizione, la comprensione e Uuso del linguaggio figurato, Edizioni Cortina, Mi-
lano 1991.

36. I @oxrpasio Yhoooue, mod elvar Exppustirn xdver Abyo 6 Tidwie Adiag
670 &ofpo Tou O Tohwwds dvdycon 6t dbo YA&ooes. “H duotdpoun Soxpaste g woun-
wueils 10¢acy, 1) Aékn, ~eby. 142 (Nodp.-Aex. °97), (Aguépwpo otdv Atovicto Zorwud)
c. 698.

37. Bl Awowsion Zohouol. Houjuara xal meld. *Brpélew. eloayoyss Brtoloeved
*AdeEiou, Trvyuh, *Abfve 1994, o. 360. ‘O *Alekiov, otV TpoypaTitéTTe, Tepadéter
%ploy mod égouce 6 Iloritng («Té ivahind Tob Zohouol propobue va T Eeyxwpicovpe
o8 dbo tedelorg dvbuotes xatnyoptec: ot veavixd el ot Soa Eypode oty TerevTabo dexo-
evto 7iig Lwiis Town) (AIT, B, 6. 294). ‘Qowbéoo, cluowva ut thy Smolh pag, 6 1dtog Stve
ueyoabTepo dELodoyLed véqua 6T cuyexpLLévn #plom, érav mpocBérer mag «H dvduelés
7006 Guyyéet Ty elxbva 7oB hoyoreyvixod Epyou Tod Zohwuod xol Suoxoledel T GwoTh
7ou Extiwnony.
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GpxeTd &md To Omola sivor yeNouo vé cyohacTody. Ta crouyelo adre Stv
&moayToly 67Tlg YPXWULaTinEG %ol Ta ioTopixe Aebixe TH¢ ireixic YAWoows
&ote vo Bewpnboly dmodexta dmd Tl Noyoreyvixts cuviifeieg Tie émoyiic.
Tobro cuvyyopel dmip g dmébeong, Eru ol TomoL wob évromicTnnay d&v vyi-
vovrar %&0e @opd «rornTing) &delon, dMA& dmd Adby mod yie Sidpopovg Adyoug
SuampdrTer 6 woTe xawd Ty émebepyacto TGV momnparwy. Ik va EmiBe-
Bowwbel § mopamdve Smébeom, Oewpeitar onbmiun N wpocexTixd) dvriBo)
Erov TdY trahéyhwocwy xeipévey ol Zohwpod pt Gprouévar xelpevo TG
irohudic yeaupatetag. Eiduedrepa, pt oriyovpyipate tév "Iradéy momtdy
7ol oV Empéacay (Tol Advrn, xate xbpro Aéyo, GAN& xal w0l Pietro Meta-
stasio xal w0l Vincenzo Monti, of 6rolot Tov Eubncay, 6 TedTog 60 dpxa-
Buxd mvebpo ol 6 Sebrepog 6Tov xhaowiop)®. "EEdArov, dosthovue Vi Ad-
Bovpe O Bdm pag ol T5 vdeybpevo va Savelomyre 6 ZTohwpds Tods 436-
*LLOVG TOTOVG drrd dmotovs *Irakode wounTés, of 6molot, Yo Tov Evav ) TOV
&\hov Abyo, ypmotpomotncay T YAdGoK Toug xatd: dmoxhivovie Teémo. “Erot,
ToAbTL L oTouyEle dvapéveton vo Tpoaxopioel 1) Euyviaom ¢ YABGoag OptL-
opévey Ahacobvey dpxadioTdy (4% 8yr wévo) mowrdy, émms frav of O.
Minzoni, A. Mazza, C. Frugoni, G. Montani, x.&., ot 6moloL cuvicToby Ta
mpbruma xal Tig dvayvesTikds cuviifetes Tob “ENNnver duoréyvou Toug*.
*Erniong, 6 cvoyemopds 6y “Iralixdy ©ob Zohwpol p dpbyhmcce xeipeve
‘Emrawmoioy Aoyorexvéy, morebetor 81t 0% cupBdhe. Spromixd oy 6Ao-
WMpwan e eixbvag Ty EEwyevdy Emdpdaswy. Aty 06 EEémnTre, TodypaTt,
dv 7o ‘Entdwoa, d¢ Teaupepeiond) (hvn EuBéhetac The Irahiniis YA®GGXS,
0% elyav dvamtifer 6t Irahixé Tovg iStwpo xdmow yupexTNLOTIXA, Ta
oot S&v elyav dvrioToyie o) YAwoouwd) xatdovacy 7ol xévrpov. Zmny
meplmTwon admh, of iSuairepbmyres THe irahiniie, 8mwe TV yenokomololice
6 Tohwpbe, 06 wmopoloav va Enynlolv de dmotéhesua e idtopopplas Tig
Emravotadic idtoréxtov. IMapepmmrbvras &g onueiwlel dri, dtay 1 Epsvva

38. Suyxexplpéva ypnovpomorhBnxay w6 €Efic hefued xal ovyyeduuare: (T why
trodued) yAdoow): G. Devoto - G.C. Oli, /i dizionario della lingua italiana, Le Monnier,
Firenze 1990 (ovd &fc Devoto-Oli). Vocabolario della lingua italiana dell Istituto
dell’ Enciclopedia italiana (ovd éfic VLIEI), 199%, 5 voll. Grande dizionario della
lingua italiana, a cura di Salvatore Battaglia, UTET, Torino 195%, 18 voll. (o%d
&fic Battaglia). Lorenzo Renzi (a cura di), Grande grammatica italiana di con-
sultazione, voll. 3, Il Mulino, Bologna 1988-1995. (T th Aerzevuch YAdoow): Asfuxdy
Aatwoeringpizdy, dwd Srepdvor A. Kovpavoddy, Bifiomwlelov TGY Biprogirov Xap. I.
Zravod, *Abfvor 1958.

39. BA., petafd érwv, It T Zdpa, «Solomos e PItalia», 6.7, cc. 205-217.

40. L. Coutelle, Formation poetique, »opiws oc. 34-38 wol 67-69.
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rexradel nal owd meld xelpever, B dvalnymBoly Suote YAwGoIKE Y aponT-
puoTind xad ExppacTixts cuyyéveles oo Epyo Tob GLVTOTLTY) TOD oAwod
Ugo Foscolo, 75 6molo dmotéheoe yid 7ov Tohwud mpdopopo medto Eumven-
onctl. Téhog, 6ptopéves Yhwoouxes Emhoyes ol mouei (8oov dpopd, A,
TV TpbTo YpapTic THe ITahiniic)*?, of bmoleg apTdyTon duecw GO T YVOUN
mob 6 1dwog EEéopace YHpw Gmd T cuyebTon Evds Ainot» YAwcLxol
dpydvov oy “Trania, dEtler v& ouveleracmoly P& Tlg YAwTGLxES menoldnoelg
8yv wévo Tob Manzoni*?, ¢Ahe: xai vob Giacomo Leopardi. “H dviyvevoy
e éntdpaong ol popavrinod xhacixiopod To8 peydhov *Trakol o wol
6Toy%oTH GTOY GoAwuind cLAAoyLops, O& TpooToploe moAbTLa ooty el Y
TV xatavbnon TEHY cohwwdy idedy mepl THe YAdooxs, dM& xal Tepl Tig
o Tdic &v yévertt.

Td &ho &yyelonue, T6 dmoto mpoomabiooue vé Teptypadovue &dpopepds,
Suayepatverar o6& peydhov Babud dmd Y Suoxohia dvedpeons YAwosapicy
26, Edaoovey “Trakédy monTdy Tod mpoavapéednxay. *Amevavriag, Omdp-
%0y moAbTiLe YAwoodpl ol eidxts wekéreg o TO Wiwpe @Y petldvey
oMY, Ay. Tob Advey, to 6molo xal yenoiromorjoape €36+, Eriovg,
dEroonpetorn eivow xal ) ENewdy wererdy yuk TV Tapovste xol EEENEN
T lrakikiic yYAdooug ota ‘Entdvnco, eldixd évodg irakinol Aekixol pe iduw-
PaTIoROYG &mo THY Tomind) idtbhexto. Qg rehevtaio, AL 8yt Miybrepo Go-
Boph, Suoxohier oy mpoxelyevy docvva, dvaoépovpe Ty ENewln Evog wiva-
AxoD» YAwoodpLon Tol Lohwyol, mod dmd noupd Exer Emonmavieite.

41. B, &dewmixa I.T. Zdox, «Solomds e IItalian, .., co. 171-173. *AXr&
%l 670 EMvéyhacso Epyo SumieTdvovral Emtdpdoets dmd wov Foscolo, dmwe Edefe 6
Néoog Boyevas («IMpe dmd peptxods Savrixods #yovs otdov Sohowdn, Kelueva ot Melérar
NeoeAlapuzijc Dikodoylas, &p. bk, *ABFvar 1968, o. 9).

42. 0 Torwpog éviote yprotpomolel évov «imhovoTevuévon Tebmo YpuTc (6mwg
Quivetar dmbd avriypaeh Tou 705 covérouv wov Mazza. wpBh. I. I. Zdew, «Solomos e
ITtalian, 6.7., 6. 171), 6 omoiog, wtlavérace, deetherar oty énidpuc? Tov &md TOV
Exovyypovioud wod Emépepe 6 Manzoni xal 6w yeomt lradueh yAdoo.

43. Ty Entdpaon dmd adrdy wov cuyyeupée (xol yevibrepw dmd Th ovlhTnen yid Th
Snpotunh Yrdoow oriy Trakie) otdv Tohwud perétnoe 6 Mario Vitti, «la questione
della lingua italianan, 6.7, so. 7 . &.

44, B). Ndooa Bayevd, «‘H Emuxaupbrnte 705 Acomdoven, T6. Bijuc, 26 Meatov
1998 (=Tob idiov, Dnuerdbocis dnid w6 Téhoc 7o aidva, Kédpoc, *ABfver 1999, 66. 301~
305).

45. Dante Alighieri, La Divina Commedia. Indice delle occorrenze, a cura di
Tommaso Di Salvo, Zanichelli, Bologna 1991.

46. *Amo <oy L. Bedoud®: Avoviston Borowod, «Zrogacuot», 8.7., co. 15 wal 305,
dvzlozouye. To 937 drdoyov Yhwsodeo 708 Zolowod dmobnoanptler ubvo tradunds %ol &=
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Of dvoxohieg wod TEOXVTTOLY GO To TUEATEVG CNTNeTe &EPoAE
eivar woAAEG %ol odataxoTnés. Me 16 dedopévo adtd, O mpoywpeicovpe ooy
Setyparolymrind oyohacpd Tdv meptnriocwy abdvr, dool mponyoLuivag
Tovicovpe 8t of mapaTnenioeis mod dxohovbolv dev EEavtholy T Oéua, AN
dmooromody oty natdbeon Evos mpoBApaTiomed. *Erions, oo enuslo adto
elvon mopalTnTo V& ylvouy Gplopéveg Sievxpuvicels GyeTixna e Tig TYEG Gd
gmov avidfoape 70 Shxd mobd mapovsrdlovue. Ilpotiunbnxe 4 &xdoon dv
“Andvroy, SeSopévov &m ) mo mpbogarn Exdooy *Adekiov, Baciopévy ok
xpurhote xar’ Eoyhy alcOnrind, cvyxevtpdver xvpteg To iradixd TopeTe
e Gpubmract?, v elvar dmapatmTy f othohoyuxd) Ex8oc 6AéxAnpoy
70 Zpyov 7ol Zohwol %ol 4 drodehrinct Tov. “H ENwvuxh perdopaon v
Irohix@y otiyev mobd Taparifevion 0T peAéTy adm) dvfixel 6t s, xTos
émd Spopdves mepumrdoeig, 8mov yprotomorfibxe 1 dmédoon ol Tlonim*®.
"Ac onpetelel 8t of yYhoooixol Thmor xal of Exppdoelg &Y TapedepdTov
TumdvovTay Ut dpotd orotyeie, &vé péox ot mapevbécels xal ot elowywyd
TomofeToByran of TiThol @Y Govérey 3 TéY TomudTey: dxohoulel 6 dpubuog
700 oriyov Hfxed THe oTpopTc xed 6 &ebude THe ceAidac. Tid Gprouévous
ortyove StSovron mapadelypara &md orlyovs ‘Lrahdv mowTdY, TEoXELLEVOD
V& SroypapueTody of dmoxhicels xal Evdexouévag of cuyrhiseis ot XeNnom
T3y 1BV YAaoouxdy timey drd Ty Tohwps. Dbpeeve pE o cidog Tol
GmoSerTiwpdvon HAixol Tpoywehoape oy xardtaly T@Y edenudTey ot
méyre nampyoplee (pHuara, odotacmind, dvrovoples, émifera xod Emppnua-
Tixobe TOToVE).

Aec Eevéyroooes dxppdaeis ) et oTd ENvoyAwcow xetpevd Tov (Asfixd ZoAwpod.
Tivaxag AéEswv Tod EMpEyAnco0y 00Awpi%0Y Egyov. TovepYdoTixay: *Epatoctévns Kea-
Jwpévos, Muptor *Avrovion, Tewpyle Aadoytdwvn, MeySe Srpovyyhen, Tevyéveir Totd-
vrov. IMavemiorhuto Toawivey, *Emctypovicy “Erempida tis @rocoguxiic Zyohiis,
Awddvn, Topdernue dp. 14 [:Neoenixte Eoevves, dp. 2], Todvvive 1983. OF irohuxes
MEerg xaToywpilovror 6Tic 6o. 385-387.

47. ‘O *Adekiov orypiler d¢ 8E7ic Thy dmbouch) Tov Vo py cvpmephdBer oy #xdoon
T& Vet mofjuare: «Ady dmotehel droxepevinl «aloByTiniy xplon 7 dmopdxpoven ovt-
XOVpYNUETeY ToD slxosdypovon ZowiLol, yoouévey ot x0oWwnEs «prrotoyixtoy Bpadiés,
ut Enidely Tayvyeugias, mdve ot Sopéve Béuata xal ooxve Soopéves droypswTids piies.
Kerprd dELéroyn molnon Sty wmopel va dnptoveyndst ut Todg Bpovg xdrodey (Atovusion
Sohwwod, Houjuara xal weld, 8.%., 6o. 359-360).

48. Td mopbPAnue TéV petappdocwy T@Y *Iralixdy Tob Torwpod, elval 8uws yevi-
xérepo. Ipdypart, 6 *Adeblov onueldvel tu Aetmouy of xohds petagppdoels wdTEY TAY
Zoyov, &vé Tic #3n dmdeyovoes, xapoxTnettovy onparint Ay xel dodgsies SvdmaprTes
670 mpwTéTUTON (AvT0).
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PHMATA
1. >Aovvraies

“Eyovue 288 o oeipd dmd oo, ENAe dmd T omoler eivon péomg
SikBeome (inspireran, inferocir) xui & odSévepme (rosseggiano, spunit,
tremula). To: mp@&To SAdvovy 8L T Hroxeluevd Tovg xdvel xdmowx évépyela,
% 6ol petaBaiver 0td 18t0, &vé i debrepw ompaivovy 87t 76 broxeipevo
Stv wdver dvépyelx, &N &A@ Poloxetar ot Splouévy xaTAoTHGY). ZVVETMS,
%ok Aoyw T onpactas Tovg, T& cuyxexpuuéva piuore d&v Emdéyovrar o
xaplo meptnrwon dueco dvrixelpevo. ‘0 Tohwuds, TapaBaivovras ToV T
TV %aV6VE T& YRNGLULOTOLET G&Y V& fToy EVEpYMTiNd, CUVTHCGOVTAS To WE
dueco avrixeiyevo.

216 ywpto Vedi pupille che furor rosseggtian o («Infernoy, 4,
130), m.x., 7 Mé&n furor dmorehel dvrixeipevo To 0d3ETepoy pNpaTOG TOSSEZ-
giano, &v& 7o vénua Tie TpbTaoNs CoEdE TapaTENTEL GE TE0GALOPLTELD
aitlag, 6 6molog xara %avéve cuvodedetar dmd Thy Tedleon di. ‘H «Spbip»
duardmwon, Sniady, B Frav di furor rosseggiano. *Amd adti, dotéso, 6
Zohwpos «apupely Thy: wedbeon —lowe yuk va Emadyel Tov dmarroduevo
Gp0ud cLNAKBEY 7ol SwdexaciihaBov— ol Stver TO THpETAVD ENNELTTTING
oxfe, o 6molo Suwe Suoyepatvel oNuaVTIXG THY xaTavdnoy. TAg onueiwbet
87 & Iloitng, émwe ot dpxerd dMAx onpeix, «diopBdvery T vénue 7ol
iTahuixol xetpévou’ (6 6molo xupLohexTind Ypdper (udtie Tod %oxxwilouv
T UENLTE») UeTapEdlovTUG COOTY (G CUATLL G Th WLEVITO XOXXLVLGUEVE
(411, B', 6. 39).

*Eriong é36xupor civan of timor T&v pnudTmv spunti xed tremula e
€8¢ ywpla: T7 saluto or che spunt i i rai lucenti («Sole» 2, 140) %ol
Aura diva in su i zaffirt | Del mar quieto i vanni tremula («Ve-
neren, 2, 148). Modypar, & dyriotolye phuate spuntare («EempoBdriewy)
xat tremulare («rpepomatlwn), chppove pt Soa onuedbnxay md mdve,
dv Séyovrur dueco dvruxeipevo ol v yivovrar peraBorind, wOND Teplo-
cbrepo pe T onuasio Tob Todg dmodider 6 mowThe GTodg cLYXExELEVOLE
orlyove. Kal otic Sbo mepimrdoeis 6 Tohwwds Sidbete Sbo mpdmovg Yud v
dwoel 7o i vofuare pd pnpatixods THmovg: A v& yenotmomovicer Todg
TepLppaoTiods Thmoue TBY pnudtev (fai spuntare, «xdveig vé EempoBdiew,
ol fa tremolare, «xdver va Tpepomailen), ) vo: ot #Mheg, vonuarixng ico-
dbvapes Mewe. Aty elvar Sboxodo v Smobésoupe &rt dméppule THY TEdTN
émloy), Tpopavig Ered Becdproe 87 of mepippdoeis adtc Shoxoha O elycv
Ty 18l oupmuxvepévy vonpaTi) TIMebTNTL %ol THY Spohoyuel dmoTehe-
opaTdTTe o Eyer § povohexmixn Exppacy. “lowe, «vayraouévoon vi
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oTudber SmoypewTinég plpes, Stv elye modAy edyépsix yuk va émefepyachel
mepattépe Tig MéEeig obd of ¢ihor Tou 7ol Ymodelxvvayv. ‘H Omébeon adrh,
8uwg, d&v edoTabel dmbluTa Y prpota ETwg adtd Tol ETOUEVOL dTOCTIAG LY
wogc: Ei suoi d’ardor pin bellico/Contro gli Amalaciti inferoctir
(«Prima Messa», 4, 5, 89-90), deSouévov &t of oriyor adrol mpotpyovTal
md pi) adrooyédio molnpa. "Etor, mbavh) Efynon yia Th Topamdve, AN
*od yié ENAe, GOy, Emeg B gavel ut Soa B dvopépovpe o cuvEyeL,
elvor 70 81L& Tohwwde Emnpedarnxe drd ) YAdoow Tob Advry. Eivow yeyo-
vog bmu oy wod Eyouv dexfel yhwoowde dmdpdoeic dmd oV DPrwpeevILO
moun®) Beibovy oy wvprodekin &md meplmhoxa oyHuara Abyov xal AL
cuvayTolye ot abrd & Téyvaopa THe mebdng xol e perddeone (cantici-
patio», «posticipatior), érav dvamapdyovy YAwoowes %ol TOMTIRES ouvTixeg
w00 IA" aid@ve. ‘Qorboo, Gvducon omy Torrud) YABoox Tob Trecento xal
) YAGoox THe emoyiic Tob Tohwwob Smhpyel TepdoTia dmboTaoy, THY oot
6 Tohwuds Gduvarel v& xahber —8mme dAAwoTe dduverroby xal ok alyypovol
7o *Trahol mounTee wod pévouv GaypEoviaTIXe TROCTAWUEVOL GTOY XAwTLKL-
oué, puwodpevor oy Adyry 3 wov Metpdpyn. Exwée, Suwg, dmd o XEOVIXO
ydoua, § YAosoud) advvapia Tob Tokwwol eivar xal Eyyevig, EyeL va XAVEL
e ) Buoypaoudh, Snhadl) YAwooud, idtarrepbmyrs Tov. ‘H Entdpaoy, AoLTéy,
THe cohwpixiic YAGooug &md TV xhacuitopwd ENEyyEToL &y molholg &g
dvamoTehespamin, Evé Sty elvau Ayeg of oTiypd Tob 6 dvayvdoTng clompdr-
TeL Ty adaOnoy Tie &mAiic wlunons. “H dvmimapaBory vév Eripaywv MEcwy
&Y Topundye Tapefepdtoy pt ywelx md T Oela Kopwndlo pmogel va
GmoPel SupwrioTudh. STdv Savtixd oty Di quello incendio tremolava un
lampo («Paradiso», XXV, 80)*°, A.y., w0 pfipa tremolava Qavepdver 0v3E-
vean Sudbeon, dvid 76 tdio pRua (ompy Exdoyxh Tou tremulare) 6 Tohwpos
w6 pervatpémel o petafarind, G va Hrav «Tihg yaknviag 0dAacong T& OTERC
tpepomatler [scil. 9 *AgpodiTn]».

"Edanov, davrixdg dmyfosig EmainBebovrar xal o€ &hho TeoLPAOELY L0
(Si che Palbero immane intero tutto [Splende e canta, lontano assat ¢ 1-
brando|Gli astri del cielo e T fremiti dellarte, «L’albero mistico», 8,
223), &mov ugavilerar T pRua vibrare pt Ty 1St dpiBde ompLasLoNoYLEh
Aervovpyla wob ravtdtan xod o Ocla Kouwdia. Thuewva, oy, pt awd)
) onuacte, onuoacte xar’ EEoxay oy, TO cuyrexpLuévo piipa &md 003¢-
tepo yhveroaw petaBaTind, xal (g TETOL0 vioBereitan dmd Tov Torowd. Mepw-

49. Dante, Tutte le opere. Introduzione di Italo Borzi. Commenti a cura di
Giovanni Fallani, Nicola Maggi e Silvio Zennaro, [Grandi Tascabili Economici
Newton. I Mammut, 11], Roma 1998 (&m0 8moy %al 6ho 7o Embpeve Topaféuata).
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eéTOUp.a‘T(‘)V oyemind oriyo Tob Advmy, doTe Vo xovaoTel cupéoregos & GUA-
Noyiopbe pas: Sicome quando v primi raggi vibra («Purgatorion, XXVII,
1. Mer.: Qodv Tl mpdreg catreg éxrotedel [6 filog]y). *A&iler var Siev-
xpuicTel 8L To pRine wibrare oV ivakikd YAGooo eivor dvopaTomowTIkd,
xaB67L dyamapdyer TOV Hyo mobd xdver Evor adypned cBua xowe Thy Extéeven
Tov. Tk Tov Abyo admov elvar pwdhov cugés, xal d&v ypeldleral TepalTépe
énekfynon, 67 7 obvdeon Tol cuyxexpuuévov pRiaTos mE Eve (LGUYYEVES)
odotaoTnd («oottan) el dmbluTy onpacloloyel) TANESTNTY, TEGO GTHY
xavovixy) 860 %ol aThHY oLty YAGBGow, Evad uiAhhov To avtibeto dmoréheopro
&modider & Ta odotaaTing o TO wAxtatdvel 6 Tohwwbs. ‘H xord MeEy petd-
paon adTol Tob Teheutaiov EmiBeBarmyel Tob Abyov T6 dAnbés: Aotpdprer
%ol Teoyouda [t0 Sévrpo], moAD maxpix éxrobebovrac T &otpw T 0dpavel
Xl THY TTVOT) THG TEXVON.

> ANNG Teud &veuetian elvan ) Emdpevn meptnrwon. pdypart, orods aTiyovg
Seguiranti v pastori e a te da lato [ Alle innocenit inspireran carole
(IT, 10, 96-97), =6 pfue inspireran Epoaviler apouieybupevy cbvraky, dots
of oriyor adrol va Emdéyovrar Vo ToLAdyloTo TPéTOLS TapdTaENG TGV
AéEewy, mob elvar xod of dbo Oeprrof. Ag’ évog a te da lato inspireran alle
innocenti carole xal do’ £tépov inspireran da lato a te alle innocenti
carole. "Av AdBovpe 51’ 8¢ Thy Tedmy ExSoxh, Emov T pRue EpumvedeTat
&g EvepynTind («@oéva otd ™ALL B& Eumveboovy crode &Bdoug yopolen), B
mpémet va deyfolue 8tL 78 @ e dmorelel &vay mheovaoud cuvAdn, TARY Suwme
dxopdo, Tig lrahixiic YAdoous. ‘O mheovaouds adTde oynuarilerar ué v
mpbTaky e mpdBeong @ oty Tposwmind) dytavuple, % bmolx elval o TTdom
it %ol drotedel diueco Gutixeipevo. ME wdv Tpémo adtéy, Suwg, O-
provpyelzan 6 xivduvog, w0 oyfise v& Exhnelel G¢ éumpéeros mposdioplowde
0% mrdon yevueh xal vo ) yiver ebuoha dvrhnmed T vénue Ehne THe meb-
weone. Eivar, Aotméy, Spohoyind dwnbsrarn % mapovsie o8 mwheovasuod
OOV ouyKexpLévo oTiyo, bmou, of ENdyioTn dmboTacy, Omapyer wloe &NAY
mp6Bean di, 9 dmole Srdver «mparypaTichy, T TH ©opd, Yevixn TTTAGN. To
dmoréhespa elvon pla onpactohoyixd dvancohouBle wod B umopoloe eloha
v dmogevyfet. Modypor, % &Edherby whe mheovdlovoae Tpbleomns, xaw
Gy v Séhov 06 Emmpéale ©d wérpo, T Gmoto pdAioTe dwodetevdeTar dvigo
AoYQ s emimhéov: cuNhaBiic, &vé, dvrilera, peidbvovrag Tov Gpbud Ty
EravadapBavbuevey o0byyoy, B clye meplopuoTel xal % SmepBol) TGV Te-
WNTeY Tapnyfocwy. "Edy, dmd thy @ uepld, deyfolpe ) debrepy amd
7l 8bo mapamdve Exdoyte («Be éumveucToly aTd TAGL cov dd Tobe dBdoue
X0p0b0»), Tére mapaTpobue mhe To PRk inspireran, Aoyw ThHe omuoctog
oV, Smodnhdyer advorali Sidbean, dvid Eupuvilerar Ge évepynmind. ‘H dmov-
ol dmd 70 cuyxerpuuévo anpelo ijc dvrevuplas st —1 dmole O& Stecawi-
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wile &v 7o pfipe éwvoelron ¢ adTomaléc—, dtv dpeiheron ot mapdheuln Tob
&vTiypapéa, GAAG ot dxolote &mootdTNeY Tob mounTH. Adv Od Hray HrepBo-
Axb, houdy, va cuumepdvovpe bri ol Sbo Emtpoyor oriyor crouyglwheToly
gvay yeloo, 6mwe ENwoTe ol xdmotol &AAoL irahuxol otiyor Tob ‘Emravi-
otov. “H &pumvevtind) adw Suoxohia EmiBeBardverar md Thy EvteAds ENeh-
0cpm dmbéSocn Tob IloAimn: wral od mhevpd cov 0 mailovy ¥6 oxomé Toug
yu Tode &Bdovg yopodey (AL, 2, c.17). Mapduoreg mepimrdoel Tobd &po-
poBy ENAermTing pfiwate eivow Emiong EvdeikTinée.

II. *EXemvina orjpata.

¢ adTh Ty xamyople cuYXoTEAEYOVTHL GQLOUEVES TEPLTTAGELS GEX AL~
x&V %ol ENNETIXGY pdTeY, of Omoies dmorehoby &vdelfeis YAwaoouki
Svoypnottac, # Towe &mra Jelypare Tod SmepBdAhovTos *AxGLRLELOT,
G xod THe AamvopdBetag To8 Tohwpo$ 0. @d meploptoTolpe oTOV Gyo0-
Noopd THY md GELbAOYLY TEQITTAcEWY ENASLTTINGY PNUATLY %ol GTHY
N pvelo Goyaiopdy xal Aawtviopdy, émog eivar, Ag., of Aéfelg cube
(«Lia morte», 6, 113), iube (ib., 7) xal scribano («'Acpa dopdrwwn, 6,
118). Of wimor adrol Beloxovrar wévo 67dy Advin®l, &vé 6 Aatwvixde ThTog
pangere («Canovan, 5, 141) 3&v gaiverar va Gravtd ot xavévay Irokd
moumh®2. "EEdNNov, 8oov dpopd T8 ENNeLTTIRG pRpoTeL, odTe: Suxbérouy pévo
cuyxexpiubvo Tpbcwma 7o Evixol 3 xal Tol wAnBuvTikel &ptBpod, vd Opt-
cuéva. GmoTehoBony xaTdhouta TG wOWTIXTE YADOoKS 30 &md Ty Emoxn
700 ZoAwp.od.

Suyxexpuéva, atdv ortyo Terribil come esercito che ster (XI, 14,
102) 6 enuarixde Tomog eivar Gpyaixds. ‘H .0pPOAOYLR TOL THPATTEUTEL
oo o Swxd mpbowmo doplaTou ypbvou. ‘Qoréoo, Aoy TG onpactas Tov
otd ouyxexpluévo onueio, cvpmepaivovpe &t 6 tdmog adTog EppmvedeTar
s oy Sohwud c&v Vo Tpdxertar Y1k Y mpbowmo. Zbpgwve pe T Sueh pag
aloBnon e yAbooas, 6 Evdederypévog Tomog B Frav stie, oy droTox T,
& Smoioc éxopdler To xatdAnho wedowmo, A xal GvramoxplveTal 6Tl
Gvdyree THe dvapopuniic mpbTacme (T bmoia slodyel # dvrovouie che tod
cuyxexpruévoy ariyov). *Entong w0 pijua folcere 7ol otiyov Deh, folce-

50. Td 75 Bépo adwd mapaméumovpe Evdetnrind 670 peléTnue ob Vincenzo Rotolo,
«H 2azwvopddeie Tob Sokwwpod», 0 °Egaviotis, Evog B, 7 (1964), 1 %.€E.

51. Ba. Dante Alighieri, La Divina Commedia, Indice delle occorrenze, 8.7.,
avrloTouye AMNULUoTe.

52. VLIEI, oyertind Muwua-
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tem i intorno di quei fiort (XIV, 1, 104) molhés gopeg Eyer uévo 70 ¥’
&vnd mpbowro Tob EvesTéiTo SpiaTIdg, TO 60T0 dTaVTE: cuYE GToVS Tro-
Node mourée, owdy Torquato Tasso®3, .., &M xal wov Monti (clambisce
i fiori, 1i lusinga e folce, Bassvilliana, 10)**, &md wov émoio eivar mbavd
vo. 76 Savelomnxe 6 Tohowbe. Svverde, 6 cohwpmixds timog folcetemt sivow
cwoToC Gmd cuvreetien dmodm (BéBote, & mpoodioptouds uécov pe mpdbeon
di ot gpdon di quet fiort elvaw udov dovvnisroc), S&v elvar Buws év
Yehoer TOmoc xai dmotehel dvaviioToyie ot oyéon pE Ty Txpddoo), Sibw
Gvhxer otd B mABuvTId TpdowTo TG amATje mpoaTamTeiic. Téhog, 6 Timog
ange (Y mpocdmov dveoTdTo 6pLoTIXTG) THpd TO YeYOvos 8L elvan GTdviog,
Gmaved %ol o abyyeovn irokikn YA@oowx, Ay. otov Manzoni®s. T dma-
péugaro angere otov oriyo Della vita il mortal cuore viene ad angere
(«Canovay, &, 141), amovehel, Aoimdy, mounmind elpnuo ol Zolwpod, 6
dmotoc vioBerel doréoo T cwoTh onpacic Tob eNRATos ((GTEVOYWEEY).
*Arevavtiag, M &médoon tig wpdtaong dmo tov IToAiry d¢ «Epyeran va
veptoer pt dyovie ) Ommh xapdion (AIT, B', 6. 46) &moyvpvdver teketoe
Tov cohwuind ottyo &md Tov ablofaduacto Avpropd Tov.

b

III. > Adéxiues onpacies

Zny 6pader adTy) TEpABAVOVTOL KATTOLL PNUATO, TE OOl dVTTTO-
xptvoytar €vdeyopévms oy 6y cuvtoxTik? Toug Aettovpyiw, &xoAcubobv
S adbxipo Tpdmo 6t cyfomn wt T edvnbn onpasie Tove.

T pfipa compartir oo ywelo L’oscura idea dell’apvenir comp ar-
te («Gerusalemmey», 33, 80) civor xar’ EEoyly mowmmind xol onuatver
«otpalen, «mapuywe@». Me v &wvowx adt Bploxetar ovdv Adven: e
quanto giusto le tue virti comparte» («Inferno», XIX, 12), &vé p& iy
gyvolx Toll «TmpocpépwY ypnolmoTocitar drd Tov Metastasio otdv mapu-

53. IMopafétovpe 70 oyerind dmbomacpa &md ) Gerusalemme Liberata (8, 7,
1092): D’Elettra fu padre il grande Atlante | che con gli omeri swoi folce le stelle
(Torquato Tasso, Opere. Introduzione di Ferruccio Olivi. A cura di Marta Savini,
Roma 1995 [Grandi tascabili Economici Newton. I Mammut, 35]. B. énione Bat-
taglia, Mppa folcere.

54. “026xmpog & withog i Basseilliana vob Monti elvor In morte di Ugo Bass-
ville seguita in Roma il di XIV gennaro MDCCXCI, 111 Cantica (B\. Vincenzo Monti,
Liriche e poemi, Istituto Editoriale Italiano, Milano, x-x- [Classici italiani, serie I,
vol. XXT]).

55. Devoto-Oli, Mjupo angere.
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xdro otiyo v@v Canzonette, wob téon Zumvevon ydpiouy cTdY Zohwwéss:
Alimento il fonte, il rio [ Al terren piw non comparte («L’Estate», 2, 6).
2oy cohwuixd oTiyo 7 1Ot AEn xormadfiyer vo onpatver mepimon «pavepdvey.
©AmoxoNdmerer ToB peAhodpevoy T oxotetvy) sixbvan, petapedler & ILoAi-
wne (A1, B, 5. 7). “Qotéoo, 6 Aéyoc mod 6 Zohwp.dg xenotuomotel T0 cuyxe-
xpuévo ofjua, TapspunvedovTas TH onuactc Tov, 3V yivetow xatavonrée,
dy Earpéoovpe ) cdpmrwon The Emtuayme AEve ut T odoiacrind carte
700 pebemduevon oriyov. To yeyovde 8t mwpbuertar yie AeEN &maf oTe Gohw-
wixe. xetpever, ey Emitpémel ocuyxploeig us dAhovg oriyove, dote vo EEaylel
StopopeTind GupTEpacLo.

E&dMov, o€ 300 ToLAdyLETOV TrpoAAAYES GONDUIXEY GOVETWY GTTayTd -
Tl TO pRua plovere, ot cucyeTiowd & Aéelg mod onpalvovy «QwTidy, dTng
pTopel xavelg Ve SlaTmioTdcEL &mo Ta GyeTind dmocTdopata: Piove per-
petua fiamma orride tmmonda («Stesso argomentox», 5, 132) xai La
vampa airoce delle fiamme eterne | Che a Sodoma piovea, perpetua
gronda («Stesso argomento», 3-4, 130). ‘O cvvdvacuos 7ol odolacTi-
%ol vampa, Qabpa», pE 7o efue piovere, «Bpéyew, Exel Ty ol TG
peTapopdc, GANG elvar év molholg doToyos. ‘O mapalAnhiouds pé mpbracn
eiMupévn md Tov Manzoni tewg meloer yud Tob Abyov 76 dAnbés. O *Irahog
Koyoréyvig yenoupromorel mapbpote slxbva oy dxbhovly modTacy, Tappévn
gmd ©5 yvwortd wublotépmud Tov: La spera del sole pallida pioveva un
calore morto e pesante (I promessi spost, XXVIL Mez.: O yhopog di-
oxo¢ Tob fiklov EBpeye [=Eorale] Bapue xal &uyn Léomm)®”. Trhy mpdTacm
adTY) ) perapopd ivon EmiTuyhc, éxadh 6 cuyypapéag «maile pE T Yoo
cnuactoloyixy Asttovpyia Tol phuaros «Beéyew, T dmolo, &g ampbowo,
rpobmodéter Ty Tapéufacn xdmolus GydTaTs dvrbmyrac («6 Bedg Bogyen
¢ o xob «6 Hhiog Beéyew). ‘0 Torwpbs, Twpax, crovs dbo Ecvalbuevovs
oTlyovg Tov, yenotuomotel TO pijua 6v0p0880ka xal &Td oNpacLooYLXTG Kl
Gmd yoauwparieic mhevpds. “Erot, 70 pfiue 886 Eppaviletar SnhwTind %abo-
Suxfie wbvnomng, &vé 1) irakixd) M fiamma («phéya»), pe Ty omole T6 GuY-
Sudler 6 Sorwpbe, d&v wmopel mupd va dmodnhdver dvodiky xivon. Adye
g 0&omg Tiic cuyxexpruéne AéEng ooy onpasctohoyixd &Eova THe troahixie
YAdooag, T phue mob T cuvodelber €36 dEv chotabel G¢ 0ddérepo, dmwg
=5 ypnouorotel 6 Sohwpds, GANG dmartel xdmwoLo gvrixelpevo, dote 7 dud-

56. Pietro Metastasio, Poesie varie, scelte a cura e con introduzione di Gianni
Gervasoni, Carlo Signorelli Editore, Milano 1931.

57. ATessandro Manzoni, I promessi sposi. A cura di Natalino Sapegno e Gorizio
Viti, Le Monnier, Firenze 1973, cap. XXVII, . 467.
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esmﬁ Tov va: yiver &vepynruh. Me dANe Abytar, o brahuxd. ) oAdye ey popel
va Beéyet, Snhadn va ybveraw &md wévy g, ypetdleror xdmolo dmoxetirevo
7ob va ) Sweyéer. *Evrenddc Stapoperixa 0 Hray wé mpdyparror xed doruTar
Bepueh 06 Fray ) Swrbrwoh Tov, &v 6 TownThg yeotwoTotodoe 76 T80 odato-
otind, ooy TAnBuvTnd Tov Spwe debwd (fiamme). ‘H mponyobuevn mopa-
honon loyber xal yio T pRpe grondare (A& i yi& 7O odstasTind vampa)
708 SelTepoy dTOCTAGUATOG, GYETING & TO 6Tol0 Elval ATapHiTTO Vo TP
pmBel &t dmoTehel widy EANY ExSoyd) Tol Tpomyovuevoy (oTiv TooxavLd)
monehla, 7o Sho pHwaTe siven cuvdvopa)®®. Eiver Suwg uoavés, bt 6 mow-
e yenorwororel. 76 Sbo odolaoTind otk cuvexdoym («pars pro toton),
dvrl SmAady Tov TepiexTindTepoy’ Bpov fuoco, «owTid». Eivow évdewTixd,
8t & IMoAimng, dmodtdovrac oty ENM & 8o adra Yoo, Emiéyer Aé-
Eerg o elvort TTLd %o TEAANAES %ol TTOL EmexTelvouy T ompacto T&Y Sbo odate-
oTixdy. “H perdppoon mod Stver sivan 9 €7t «H dverénmm ohéya e aler-
vieg TupxayLdc, mwob Emepre otd 2édopw, ybveraw dxavdmovte (AL, B,
Tapdot., 0. 39) ot «Xdveror @Aéyo dxordmante Bpduinn xol TEOWLEENY
(ib., o. 40). *Entong &ddxipy eivon % Ae€y dilacca ovodv oriyo Un gran
golfo di pece lo dilacca («Stesso argomenton, 12, 138). Ilpbéxerzor
Y& THY TedT) dvdyvwen Tob éxdétn, 6 Omotog oty cuvéysie T StopBivel
ot dilaca xol peraopalel dvahdyws ((Eve TEAaY0g GTd oo TOVE TANULWLY-
otlew, AII, B', Hapdpr., . 362)%°. To cuvraiplacpe, dpwe, adtod Tod
ofuatos ue Euduyo dvmileiuevo Eeviler xdamws <oV Emapxd) dvayvdory,
éneudy) eivar &d6xipo, dxdun xal &¢ «licentia vatumy». “Ac cvyxplfel 6
évdexacilaBog adTog ut Tov 6Ty, Ay. Tob Ariosto, §mov o efipa cuvtdo-
ceToL (tavovixa», SnAadh pe dduyo avrixeipevo: Ondeggio il sangue per
la campagna e corse [ Come un gran fiume e dilago le strade (Orlando
Furioso, XVI)®°. Téhog, otd ywpeto E tu quel grande imiterai che seco
[ nellultima vallea pennelleggiando («Squarcin, 49-50, 155),
GuvayToBjLe Evor Y porTpLeTIND GToLyElo (Tov TpocSloptawd secum, ital. seco)
T hacmiyedic, 6 6motog xowd Tov Mesatwva mépase 6w Suddy itoehind) YAdooa
%ol 67T Guvéyete 6oV Advn, dmd mov o Savelletor 6 Tohwwécs!. ‘Qovéoo,

58. Devoto-Oli, Mjppe grondare.

59. B. oyeminh) onpeioon (AL, B, 6. 311). ‘O IMokizne lows mapuctebnye dmd 7o
e =ijc uéong Subeong dilaccarsi, (= warasmupdasouawn) (Dante, Infernoy, XVIII,
30: Dicendo: Or vedi. com’io mi dilacco!. mpBr. Tutte le opere, é.x., . 131).

60. Ludovico Ariosto, Orlando Furioso, con introduzione e commento di Piero
Nardi, Edizioni Scolastiche Mondadori, Milano 1947, co. 81-82.

61. Tloparneel oyerixd 6 Jokwwds («Awdroyooy, AIl, B, o. 20): *Lxewo 70 con
meco 700 Advn, bmov oi *Iralol ©6 Boloxovy cwoTérato, v Fumoget v TeoéoyeTar mapd



384 Domenica Minniti-Tredvie

6 ovvduacpdg Tob omdviov phipatog pennelleggiare p& TOY TPOGLOPLGILO
adTdv elvar &d6xipog ol pmopel pakhov Vo Ozwenlel cohmpixd ebpnue. Adv
civo GpweTd caupic T VoM o Emuditiver 6 worTHg UE adTy TV TEdTAoY,
&pob xal 6 Iloimne petagppdlel évrehds «ad sensumy («Ku éobd 0% xdpng
8,71 xal %elvog 6 peydhog, wob ‘uéc oy Sorarn xotkdda Loyparilovracy,

AIl, B, Mapdpr., c. b4).

IV. “Expiopol

> Avagépovtar 836 dbo mapadelypata prudrey pe xdmoes dovvémeies
o SidBeon xol T8y Tpoodioplopd, Tk omole Guwg oyohdlovra YweLoTe:
md T phuara THe dvtioTorme duddag, Yo va dmoypaupiclel 4 yphom Tovg
ot dvahoylo Tpdg THY ENAVLXA.

YErot, atd Stomiyo Tt raggera, pensando alle vezzose [...]]
Faville lucidissime amorose («Per Nozzen, 5, 95), % &fetalbuevn
mpbracn xaraoxevdletor &md oy Tohwpd ENeurtind. To mommixd pijua
raggiare («Exméume dxpiveey, «pwrilewr) sivar Simtwro. Tid va Exer, Aot
7y, cuvraxTd) TAnedTTR clvur dmapaitnTo v& cuvodebetor &mwd o dvTi-
xelpeva, % T@Y 6molwy 70 &peco, 7ol Tpocdmoy, Tileton oThY alTiaTind,
& 10 Eupeso, Tob Tedyparos, Sqhdverar pd dumpdheto mplodioplopd THig
alring. Svvemde, % &vdedeypéwm cbvraln O& Frav 1 raggerd di faville.
YOroc SiumioTdvel xavelg md o xetpevb Tov, 6 Zohwpds &mostwmd Ty
mpdBeam di xal Béter wal 7o SYo avruxelpeve oTiy admioTiond, yidk v Emurlyel
oy cwotd Gplud (&vSexa) cUNAXBEY ToB oriyov, dAA& e Adfog izehuch
obvraky. Mapbpotes ENkermrints cuvrdéels gravrdvral, Befalwg, xal crodg
*Trahode motnzée, Ay ooV Adven (St raggera dintorno cotal vesta, «Para-
dison, XIV, 39), covfifwg 8pwg Tpdxeital Yo SupopeTints TEpLTTHGELS
(%701, oTobe mapamdve Savruods Griyovs T e clvar adTomadic xal Byt
Zvepynind). AdTY 4) «Govvémeian mpds THY mowyrnd) Tapddoo, xabag émt-
oMG T Spopd Tob Tpowvapepbnre perabd Tob cohwwxol xal ToB Sevrixod
oty o, droduvaydver T drébeon Vo Sovelomyren 6 Tokwpde Ty wobTaoy
Gmd THy mounTiey) YABoow. Emmifoy, 75 yeyovds bm ooy Advem f) M
v Gmavziron dra, xablotd EEapetind Shoxoho TO &vdeybpevo 6 "EXMpvag

q

\
mou TG V& ThY dumveboTxe Gmd TO duvTind Blope. Eivar mloavd 6 Zohwpog

G Tov #owd Aad, yiati 6 ovyygepées Ay Euvtod Tov OEY Todudet va To xdum (mpPA. It
Tewpyod-IIptoBérov, Bdpmmn - Adving - Sohopbs: Emxatpbryres xal GUYEPTAHGELS
610 dudhoyo xal T yhdoow, *Oumgéle, Tedy. 42 (SemtéuBotoc-NoéuBetos 1998), co.
18-24).
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v& cuvBérer 288 Tov oThyo Tov et dvekoyte TwEdG TO ENAVLXD crw‘Tocwnx'é,
6oy vo. Fira, Snhadd, «Ba ot yeploer omllesy, &vé %) cwoT irodne) Stord-
Toon eivor e omibegy.

>Avahoyy Tcspimoicrn LETAPOPHG &Ttd TNV ENNNYVIXT) GThHY iTl?O\‘LK“;) Eyovpe
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Bete wa onueto émaniic 3 —avihoya— Tpifc weTadd TdV Vo YAwGoKEY
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62. Z. Aopevlaros, «Sohowds (Aoxiuto I. TO e29pdlecburn), 6., o. 105.
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gesmino e chi filliride, «Stesso argomenton, 7, 109), 7 A&y filliride
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palvel, 6T towg mioteve 6 Tohopbs, (TeAel®UEVOL), GAA& ((TeRELOTTOL]-
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69. Zv. Kovpavoddy, Aeguxoy atwoerhizoy, Xijups anguigenus.
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71. Biéme &6, onu. 40.



390 Domenica Minniti-I'xdbvie

vilerar. ‘O éxovyypoviopds adtds, Smwe elvar YVweTd, Gpopoloe Gxdpn %ol
THY TN T YABOow, &vd 6 xhactxiopds Tob Monti clye TAéov mapénfer’?.
Tehxd, Towg 8ev: eivar &Bdotpn ) &xtlpmen 87, &v 6 Lohopds elye dxo-
AovBicer 7OV dpbuo THe aixdion YAdGowug, paxple Gmd TV dpxadioud,
0 ciye lowg pmopéoet va yeuptlemon Lo Téheto T YADOGK %otk V& Topacydyst
capds o aktbroyy irakéyrwaeon motnon. Ol &piotes yAwooixég Tov yve-
oelg, pall ut T& Tepdorio, ANV dpws artiface, TvevpaTixd dmobéuatd Tou,
Thavdc 0 avadelxvooy Evav peydio woumTh xal oTHv itohixd; YAGGGW®.
‘H &rmiotpopn Tov, duwg, orn Zdxwvbo (1818) xal ¥ émippon) mob doxnoe
grdve Tov 6 Tmuptdwy Teuodmne’®, wov 63Mynoay 6Td va Exppactel ue adm)
mob 6 18tog alcBavétay &g v mpaypaTin) Tov YABGow, Slvovtag To ENMY-
vixd dproTovpyfuate mob onpepa Aot Bavpdlovpe. *Ev xavaxheldt, dmoia
xal V& eivar w0 Toplopare TG Epeuvac adTiic mave ot trahéyhwsso Zpyo
Tov, &xeivo mod PBapaiver Ty Exriunoyn 7ol mointh Zohwpod, sivar diywg
&Nho % Spaparinh Tov Tpoomdfeia vé Sdhoet pudk wornTueh xardBeon ot EA-
Auixd ol v xahhepyfioet «peyehbduyo YAdooay mviywévny clg 70 oxdTog
THe dudbetog xol THe SovAelogn4.

72. Th why &mody adwh’ BA., perakd oy, Alfredo Schiaffini, Due momenti
della crisi linguistica italiana, Laterza, Bari 1950, ¢c. 4£59-470.

73. Heprypdgovrag Ty Exioxedn wob Teuodmy ot ZidoewwBo xal T covdvine?) Tov
g wdv Tohows, xawd Ty émole 6 TounTHS drhyyee Sa mobnud Tov o7d tradued, 6 Ilokv-
NG dvapépet 8t «b Tptrobmme Tol Ernupathonoe 85t TpoopLopds Tou Fra, Syt Vo XAy
wlay Aepmen B€on elg Tov irakindy Tlepvascd, GAAE v& EByn OepehioTig véag grroloylog
eic Ty “Eadda» (AT, A’, cc. 18-19).

74. "Erou 6 Moihdg (AIT, A, o. 14).



RIASSUNTO

Domenica Minniti Gonias, «Osservazioni sulla lingua delle poesie
italiane di Solomos».

Il presente articolo costituisce una rielaborazione dell’intervento al
Congresso internazionale Dionisios Solomés (1798-1854) a duecento
anni dalla nascita (Atene, Universitd «Kapodistriasy, 28-30 ottobre
1998). 11 poeta greco Dionisio Solomos nacque a Zante, I'isola che fu
anche la patria di Ugo Foscolo, ma trascorse la sua adolescenza in Italia
(a Cremona e a Pavia) dove, come era in uso presso I’aristocrazia dell’
Eptaneso, compi gli studi universitari. Dopo aver scritto numerosi
componimenti giovanili in italiano, abbandono questa lingua per dedi-
carsi al greco, a quell’epoca non ancora formato dal punto di vista
letterario. Alla codificazione della lingua «demotica» Solomos avrebbe
contribuito in misura decisiva con i suoi poemi Inno alla liberid (che
in seguito sarebbe stato adottato come inno nazionale della Grecia
indipendente) e I Liberi Assediait, dedicato alla resistenza contro i
turchi a Missolungi. Alla poesia in italiano torno in eta matura, per
comporre alcune odi improntate a notevole lirismo. Ma in italiano sono
anche alcune sue bellissime prose, I’epistolario e gli appunti relativi alle
opere in greco. Solomos fu dunque un poeta bilingue, continuamente
dibattuto fra I’italiano e il greco. Questa «diglossia» ha diviso anche i
critici, a seconda che essi abbiano voluto sottolineare l'importanza
dell’una o dell’altra lingua nella sua opera. Le Poesie italiane riscossero
Pentusiasmo dei contemporanei, sia greci che italiani, i quali lodarono
la straordinaria abilita del poeta nellimprovvisazione di versi a rima
obbligata. E veramente la profonda assimilazione della tradizione poe-
tica italiana e la grande padronanza di questa lingua in Solomos sono
da ammirare. Tuttavia, I'uso che egli fa della lingua italiana pone al-
cuni interrogativi che gli studiosi sembrano aver volutamente ignorato
1n. passato.

In questo articolo si sostiene appunto che la valutazione del grado
di conoscenza dell’italiano da parte di Solomos costituisce a tutt’oggi
un desideratum fondamentale, al quale si cerchera di fornire —per
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quanto possibile— una risposta. Nella parte introduttiva si danno le
linee principali di una ricerca in corso, articolata in fasi successive di
analisi degli scritti italiani del poeta. Oggetto della ricerca & lo studio
dei testi dal punto di vista «del contenuto della forma», condotto
cioe attraverso ’analisi morfo-sintattica e semantica delle strutture lin-
guistiche. Partendo, dunque, dalla registrazione di semplici «errori»
di grammatica e di abusio del lessico, si arrivera alla disamina e
alla interpretazione delle figure di parola e di pensiero piu ricorrenti
nei testi. In altre parole, si cerchera, da una parte, di constatare se
Pitaliano di Solomos pud essere considerato (e fino a che punto) lingua
«madre» del poeta (che & quanto sostengono alcuni critici) e, dall’altra,
di individuare le possibili motivazioni psico-linguistiche sottese a de-
terminate scelte stilistiche che egli compie. A tal fine, la lingua di So-
lomos viene confrontata con quella di poeti italiani maggiori (Dante,
Metastasio, Monti) e minori (A. Mazza, O. Minzoni, ecc.), dai quali
egli fu influenzato. Necessaria si rende anche I’analisi contrastiva con
gli scritti italiani di altri letterati dell’Eptaneso, tesa a verificare se
Pitaliano parlato in questa regione della Grecia nel 190 sec. presenti,
come & naturale per un’ «area laterale», degli elementi caratterizzanti
rispetto all’italiano del «centrox. Si sottolineano, infine, le asperita di
una tale ricerca, dovute principalmente alla carenza di studi preliminari
o alla difficolta di reperirli. La parte centrale dell’articolo & dedicata
alPesposizione degli esiti di un primo spoglio delle poesie giovanili
(Rime obbligate, 1822). Vi si trattano alcune particolarita riscontrate
nell’ italiano di Solomos, divise per categorie grammaticali e sintat-
tiche, nellambito delle quali si segnalano anche determinate figure di
parola, basate appunto sull’alterazione dell’asse grammaticale. Inoltre,
si accenna ai frequenti arcaismi e latinismi e si commentano alcuni
casi presumibili di «code switching», ovvero di passaggio dal greco
allitaliano per effetto incontrollato del bilinguismo. Infine, si ritiene
di poter trarre la conclusione, seppur parziale, che litaliano di Solomos,
oltre agli «errori» —prevedibili del resto in un parlante non com-
pletamente naturale—, appare fortemente condizionato dalle forme e
dal linguaggio del classicismo, i quali gli conferiscono un caratteristico
aspietto di accentuato artificio ed improprieta linguistica.
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